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notes-transcription: a) Grafische Besonderheiten:; - Der Autor benutzt häufig im Wortinneren für den Kleinbuchstaben
a die Graphie des Großbuchstabens. Ich habe mich entschieden, Graphie über Funktion zu setzen, sodass ich also im
Wortinneren einen Großbuchstaben umsetze (vgl. F091-004v,01 {M2}Aniger leige%. vn- mit mAnig’ wile redte).; -
Das Schaft-S hat im gesamten Text keine Unterlänge (vgl. F091-004v,03 Aber nv(,) in di$en iung$ten tagen%.(,) hat
er zuo); - Wenn der Autor einen Umlaut meint, schreibt er z.B. kein ü mit zwei Punkten, sondern nur mit einem. Da
es aber offenkundig ist, dass der Autor einen Umlaut meint, wird dann immer der entsprechende Umlaut umgesetzt
(vgl. F091-004r,20 Alle lüt +K lüt: Auch wenn über dem ü nur ein Punkt ist, entscheide ich mich für die Umsetzung
des Umlauts, da die Funktion des ü offenkundig erscheint, da wahrscheinlich die Leute, also Lüt gemeint sind. @K
gel[ö]bt[e]-t An de liecht%.(.) [N]icht en wAs); - Überschriften +Ü…@Ü sind immer in andere Schrifttype und
(wahrscheinlich) Schriftfarbe dargestellt. Darauf wird hier im Header verwiesen, nicht aber explizit im Fließtext.;
- Trennstriche verwendet der Autor grundsätzlich nicht.; b) Strukturelles Vorgehen:; - Der Text beginnt mit der
Lagenzählung “Xiij”. Der erste Absatz der Seite ist aber aus dem Kontext gerissen, weil die vorherigen Seiten fehlen.
Daher beginne ich die Transkription erst mit dem zweiten Absatz, der auch mit einer Überschrift beginnt.; - Die
Lagenzählung des Autor übernehme ich nich. Ich beginne die Xiij. Lage mit F091-001r,01.; c); - Eigene Kodierung:
Es wurde bei der Abkürzung “ewng” (mit Hochstellung der letzten beiden Grapheme) folgende Kodierung getroffen:
ew\{}&6ng. Im Fließtext wird die Anwendung immer mit K-Klammern erklärt. Vorkommen: ca. 10 Mal.
abbr_ddd: ImEv
extent: FnhdC: -; compl: 001r,01 - 038v,26
extent-size: FnhdC: -; compl: 16.888 WF
@H

F091-001r,01 Die leccie zuͦ xps⑩ meſe ýſAýe des profeten Dis ſpichet dˢ hˢre· De volk dˢ menigē· De do
wAndelet indˢ vinſterniſſe· hAnt geſechen· Ein gros liecht· vn̄ den die do woneten· Jn des todes ſchAttē Den iſt ein liecht
entſprungen· Ein kleinˢ iſt v́ns geborn vn̄ ein ſun iſt v́ns gege
F091-001r,02 ben· vn̄ ein fürſtenklich Ampt iſt vf ſinˢ Achlen vn̄ ſin nAm heiſſet wndˢlich Vn̄ der rAt gebe· ein
ſtArker got· Ein vAtter der künftigē welt· Ein fürſt des friden· Sin rich wirt gemeret vn̄ ſines friden enwirt nit endes Er ſol
ſitzen vf dē trō dAuites vn̄ vf ſinē riche· Vn̄ wirt das ſterkende vn̄ wirt es kreftigende in dem gericht vn̄ indˢ gerechtikeit
nv vn̄ in ewikeit Die epiſtole SAnt pAulus Vil l[…][…]en· die gottesgenAde· v́nſers hˢren· iſt erſchinē· Allen lüten v́ns
lerende· De wir vˢlo͗gnē ſünde vn̄ vnmiltikeit vn̄ weltlich begirde· Mer de wir v́ns An nemē meſſikeit vn̄ gerechtikeit vn̄
miltēklich lebē in dirre welt· Beitende der heiligē zuͦvˢſicht vn̄ der zuͦkunft der eren· Des groſſē gottes v́nſers behAlters
jhu⑩ xpi⑩ Der ſich gegeben hAt Für v́ns vn̄ v́ns erloſt hAt von Aller boſheit vn̄ gereiniget ſin volk De es ge
F091-001r,03 neme wrde· ze volgēne Aller guͦten wˢken· Dis zuͦ redenne· vn̄ ze troͤſtende in xpo⑩ iju⑩· v́nſrē
hˢren Dis ewAngeliū ſchribet v́ns ſĀt lucAs zuͦ xps⑩ meſſe In dˢ zit do gieng vs Ein gebot von dem keiſer Auguſto DAs
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geſchribē wrde· Alle die welt Die erſte beſchribunge beſchAch· vō dem richtˢ tirinꝰ· in ſiriA Vn̄ gieng de volk gemeinlich
in ir ſtette· zuͦ veriechenne iegklicher Jn ſinˢ ſtAt· Do gieng o͗ch ioſepf vs einˢ ſtAt· die hies nAzAreth Vn̄ gieng vf gAn
iudeAm Jn dAui
F091-001r,04 tes ſtAt Die do heiſſet betlAhem WAn er we von dem huſe dAuites vn̄ vō ſinē geſind· De er och
v́ieche mit mArien· die im gem
F091-001r,05 echelt we zuͦ einer gemAcheln Vn̄ die och ſwAnger we gottes ſunes Vn̄ do ſie wArēt komen Do wArē
mAriētAg erfüllet· De ſi Geberen ſolt Vn̄ ſi gebAr iren erſtē gebornē ſun vn̄ wAnd in in windlen vn̄ leit in in die kripfen
vn̄ in dem ſelbē lAnde wAren hirten wAchende vn̄ huͤtende indˢ nAcht· vber ir herten Vn̄ ſtuͦnd der engel· gottes bi inen
vn̄ die klArheit gottes vmbſchein die hirte vn̄ die hirte wArent erfürchtet einer groſſen vorcht vn̄ der engel gottes ſprAch
zuͦ hAnt zuͦ inen· Enfürchtēt v́ch nv́t· WAn ich künd v́ch groſſe froͤde Die Allē lüten widˢ vArn iſt WAn v́ch iſt hüt gebor̄·
der behAlters xps⑩ Jn der ſtAt dauites vn̄ ſi v́ch· ein vrkünd der wArheit Jr vindēt ein kint gewnden jn windlen vn̄ geleit
in eine kripfen vn̄ do ze hAnt do wArt ein groſſ ritterſchAft· mit den englē gehoͤrt got lobende vn̄ ſprechende Lob vn̄
froͤd vn̄ glo
F091-001r,06 rie· Si got in dem hoͤchſten vn̄ frid ſi in ertrich· Allen den moͤnſchē die guͦtes willē ſīt· zuͦ der
tAgmeſſe leccie ýſAýe des profetē Dis ſprichet dˢ herre· der geiſt· dˢ iſt vber mich DArvmb de er mich ſAlbete· Er ſAnt
mich ze kündē· frid den ſenftmuͤtigē· vn̄ de ich troſte die betruͤbten von hertzē· Vn̄ brediote den gevAngnē erloͤſunge vn̄
den beſloſnē erlidunge· vn̄ de er brediete· ein ſenftes iAr· dem herrē vn̄ einē tAg der rAche v́nſrem gotte De er troſte
Alle weinēdē Vn̄ gibet ſine ſterke· den weinendē vō ſýon· Durch de ich in gebe ein krone dˢ glorije vmb eſchen vn̄ oͤly dˢ
froͤden vmb ir trurē· Vn̄ einē vmbhAng· des lobes· Für den geiſt ir betruͤbede vn̄ ir wˢdent geheiſſen die ſt
F091-001r,07 Arken der gerechtikeit· Ein phlAntzunge der eren des hˢren zuͦ glorificierende· Sich der herre hAt
v́ns gekündet in Allen endē der welt· Sprechent ir tochtrē vō ſýon· Sich din behAlter kumet· Sich ſin lon mit mit im Vn̄
ſine werk vor ime Vn̄ de volk heiſſet ſi heilig· Erloͤſet vō dem hˢren v́wˢm v́nſrē gotte Zuͦ der tAgͤͫſſͤ epls zuͦ thitum Vil
lieber die guͤte vn̄ die moͤnſcheit v́n
F091-001r,08 ſers herrē ihu⑩ xpi⑩ iſt v́ns erſchinen· Nicht von wˢken· der gerechtikeit Die wir getAn hAnt
Sunder vō ſiner groſſen erbArmhertzikeit· hAt er v́ns behAltē durch den to͗f der widergeburt Vn̄ dˢ ernv́wnge des heiligē
geiſteᷤ Den er vnmeſſenklich in v́ns gegoſſen hAt· Durch ihm⑩ xpm⑩ v́nſren behAlter Der wirt gerechtverget mit ſinˢ
gnAden· De wir erben wˢden NAch dˢ zuͦvˢ
F091-001r,09 ſicht· des ewigē lebennes in xpo⑩ ihu⑩ v́nſrē hˢren Dis ewAngēliū ſchribet ſAnt lucAs In den
ziten· ſprAchē die hirten zuͦeinAndˢ woldAn ſo gAn wir zuͦ betlAhē vn̄ ſechē de wort gottes De got geſchAffē hAt· vnd
kAment ilende dAr vn̄ fundent mArien· vn̄ ioſepf vn̄ de kint geleit in ein kripfen· Vn̄ do ſi es erſAchen Do erkAntē ſi es
zuͦ hAnt von dem wort De zuͦ in geſprochē we von dem ſelben kind vn̄ Alle die de hor
F091-001r,10 ten Die wndˢtē ſich dˢ dingen· die die hir
F091-001r,11 ten zuͦ inē ſprAchen· MAria behielt Allē diſe wort jn irem hertzen Vn̄ die hirt fuͦrent wider lobende
vn̄ erende got Jn Allē den dingen Die ſi geſechen vn̄ gehoͤrt hAttē· Als zuͦ in geſprochē we· zuͦ dˢ frōmeſſe ýſAiAs· Dis
ſprichet der hˢre Durch de weis· min volk minē nAmē in dem tAg WĀ ich ſelber der dA redet· bin gegenwirtig· wie
ſchoͤne vf dem verg· ſine fuͤſſe ſint Des dˢ dA kündet vn̄ brediet den Friden· Der dA kündet· de guͦt vn̄ brediet de heil· vn̄
ſýon wirt ſprechende din got richſet· Die ſtimme der ſcho͗wendē hAbent vf ge
F091-001r,12 hAben ir ſtim̄e mitenAnder WAn ſi ſechēt von o͗gen ze o͗gen De got bekert hAt ſýon· Froͤwent vn̄
lobent mitenAnder ir wuͤ
F091-001r,13 ſtene von ieruſAlem WAn er hAt getroͤſt
F091-001r,14 tet ſin volk Vn̄ erloͤſet ſin volk V́nſer hˢre hAt bereitet ſinen heiligen Arm die o͗gen Aller ͩˢ menige vn̄
Alle die end dˢ erden wˢd
F091-001r,15 ent ſechende dAs heil v́nſers herren Zuͦ der fronmeſſe epiſtole ebreos MAniger leige· vn̄ mit mAnigˢ
wile redte got· hie vor mit den vetterē indē pfetē· Aber nv in diſen iungſten tagen· hat er zuͦ v́ns geſprochen. Jn ſinē ſune
Den er hAt geſetzet· ze einem erbe der gemeinde· Dur den· er hAt gemAchet die welt Wie d[…] er ſr͗ einſchin ſiner eren·
Vn̄ ein figure ſinˢ ſubſtAncie Der do treit Alle ding· Jn der krAft ſines wortes· Er mAchte reinvuge der ſúnden Der dA
ſitzet· zuͦ der zeſwendˢ hant […] in der hoͤche· So vil iſt er beſſer denne die engel· Als vil er von vngelicheit· Einen edler
nAmē· geerbet hat· zuͦ dem er etwen̄e geſprochen hat mit den englen· Min ſun biſtu Jch hAn dich hút geborn Vn̄ Aber
Andˢ werb Jch wirt im ein vAtter· Vn̄ er wirt mir ein ſun· Vn̄ Abˢ fuͦrt er ſin erſte geburt in die welt der erdē Vn̄ im
wˢdent Ane bettende· Alle die engel gottes· Vn̄ zuͦ dē englē ſprichet er· Der dA mAch
F091-001r,16 et· ſinē englen fúrine geiſte· Vn̄ ſine dienˢ ein flAmme des fúres· Aber zu dem ſun· din tren von ewē
ze ewē· Vn̄ die ruͦt der gerechtikeit iſt die dines riches· Dv hAſt gemimnet die gerechtikeit vn̄ hAſt geha
F091-001r,17 ſſet die boſheit· DArvmb hAt dich geſalbet din got· Mit dem oͤlý der froͤden· fúr Alle dine gelichen
vn̄ du hˢre hAſt geveſtiget· Jn dem ane genge die erden· vn̄ die werk diner hAnt getat ſint die himel· Si vˢder
F091-001v,01 bent· Aber dv belibeſt· Vn̄ ſi Altent· Als die Heider· Vn̄ Als ein wAt· wAndleſt dv ſi· Vn̄ ſi werdent
verwAndlet Abˢ dv belibeſt Vn̄ biſt es ſelbe Vn̄ dine iAr enverwandlent ſich nicht· Dis ewAnge
F091-001v,02 Ilium ſchribet Sant johan̄es ze fronmeſſe in dem beginne· we de wort Vn̄ der wo
F091-001v,03 rt we bi got Vn̄ got we de wort Vn̄ de we in dem Anegēge bi got· Alle ding durch de wort gemAchet
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iſt· Vn̄ Anes nicht gemAchet iſt· De gemAchet iſt· de we in ime leben vn̄ de leben we liecht dˢ hiten vn̄ de liecht ſchein
jn die vinſter
F091-001v,04 niſſe Vn̄ die vinſterniſſe· enbegreif es nit· Es we ein moͤnſche· geſant von got Des nAme we iohō
Dirre kAm in gezúgniſſe· de er gezúgniſſe gebe· vō dem liecht· DAs Alle lüt gel[…]bt[…]̄t An de liecht· […]icht en wAs
er de liecht· Sunder de er gezúgniſſe gebe von dem liechte· De liecht we wAr· de do erlüchtet· Einē icgtlichen moͤnſchē·
komē de in diſe welt Jn der welt we er vn̄ die welt· durch in gemAchet iſt· Vn̄ die welt enbekAnte ſin nicht· Jn ſin eigen
kAm er vn̄ vn̄ die ſinē enphiengent ſin nicht Als vil ir we die in enphiengen Den gAb er ge
F091-001v,05 walt gottes kinder ze werdenne· De die ge
F091-001v,06 löbtent in ſinē nAmen Die nicht ſint […] dē bluͦte noch vs dem willen des fleiſches· noch vs der
genuͤgde des mAnnes· Sundˢ die vſ got geborn ſint· Vn̄ de wort iſt fleiſche gemAchet· vn̄ hat gewonet in v́ns· vn̄ wir
hAbent geſechen ſin ere· Als die ere· des ein gebornen vō dem vAtter vol gnadē· vn̄ wArheit· An ſāt ſtephanstag cpl⑩ in
dˢ tAt· StephAnus vol der genadē· der Apoſt[…][…]ē· vn̄ der ſterke· Tet gros wndˢ vn̄ zci
F091-001v,07 chen vndˢ dem volk Do ſtuͦndē vf etlich· von der ſchuͦle· libertinorū vn̄ […]irenēſium· AlexAn-
dri[…]rū· vn̄ etlich die wAren von cecilia· vn̄ vō AſiA vn̄ diſpitiertē mit ſte
F091-001v,08 phAne· Vn̄ ſi enmochtē nit widˢſtAn· der wiſheit vn̄ dem geiſte· Der dA rette dur in· Do ſie de
gehorten· do wrdent ſie ſchAlk
F091-001v,09 hAft· wider in· Jn iren hertzen vn̄ griſ
F091-001v,10 grAmeten· mit iren zeuden· widˢ in· Aber ſtephAnus we wol des heiligē geiſtes vn̄ ſAch in den himel
vn̄ ſach die ere gottes· vn̄ ihm̄⑩ ſtAn· zuͦ dˢ zeſwē gottes· vn̄ ſprAch ich ſich den himel offen· vn̄ ſich des moͤn
F091-001v,11 ſchen ſun ſtAn· zuͦ der zeſwē der mAgen
F091-001v,12 krAft· v́nſers behAlters· vn̄ do ſchrüwē[…] ſi Alle· Mit einer groſſen ſtimme· vn̄ ver
F091-001v,13 ſtopfeten ir oren vn̄ ſtürmtēt gemeīlich vf in· vn̄ fuͦrtent in fu͗r die ſtAt vn̄ ver
F091-001v,14 ſteineten ſtephAnv̄· vn̄ do ruͦft ſtephAnvſ· vn̄ ſprAch· herre ihū⑩ xps⑩ EnphAch minē geiſt vn̄ mit
gebognē knoͤwē· ſchreý er mit einer groſſen ſimme vn̄ ſprAch· hˢre vergib inē ir ſünde· Die mir dis tuͦnt wĀ ſi enwiſſent
nit we ſie tuͦnt· vn̄ do er dis geſprAch· Do entlief· er in gotte An ſĀt ſtephAnstag ewAngelium mAtheus In der zit· do
ſprAch v́nſer hˢre ih̄s⑩ zuͦ den ſchAr der iuden vn̄ den fürſtē der prieſtren Jch ſend zuͦ v́ch die wiſſagē· vn̄ die wiſen· vn̄
mine ſchriber· Die erſlAchent ir· vn̄ etlich erützigent ir· vn̄ etlich geiſlent ir in v́werē ſinAgogen· vn̄ iAgent ſi von ſtetten
zuͦ ſtettē vn̄ dur echtent ſi De von v́ch kome vbˢ mich· Alle die ſünde vn̄ de bluͦt· Abels des gerech
F091-001v,15 ten· vn̄ zAchAriAs bluͦt Der do ſun wAs brAchie· Den ir erſluͦgent· zwiſchent dem tempel vn̄ dē
AltAre werlich ſAg ich v́ch de kumet Alles vber dis geſlechte ierTm ierTm· Dv erſlecheſt die wiſſAgen vn̄ ſteineſt die
gottes botten Die zuͦ dir geſAnt ſint Wie diß wolt ſAinnē· dine kint. Als die hēne· ſAmnet ir iungen vndˢ ir flügele vn̄ dv
enwolteſt· mir es nit geſtatten· Nv wirt o͗ch v́wer hus verlAſſen wuͤſt Jch ſAge v́ch Aber Jr enſechent mich nit me vntz ir
ſprechent· Geſegnet ſi der dA kumet· Jn dem nAmē v́nſers hˢrē· An ſAnt iohAns
F091-001v,16 tag ewAngeliſte Jn dē buͦch der wiſheit· Der got fürchtet· der würket guͦt vn̄dˢ behAlten iſt vō dˢ
gerechtikeit dˢ begrif
F091-001v,17 fet ſi· vn̄ ſü begegent ime· Als ein ͪerlich muͦter· Got ſpilet in mit dem brote des lebennes· vn̄ des
verſtentnv́ſſes vn̄ trenk
F091-001v,18 et in Mit dem heilſAmē wAſſer dˢ wiſheit· Es wirt in ime gekreftiget· vn̄ nit ge[…]w
F091-001v,19 echet· Vn̄ es wirt beſchirmet· vn̄nit ge
F091-001v,20 ſchAnt· Got erhoͤhet in bi ſinē nechſten· Sinē munt tet er vf Jnmitten der cri
F091-001v,21 ſtAnheit· Vn̄ got erüllet in mit dˢ wiſheit· in der verſtentniſſe vn̄ zieret in mit der ſt[…]le der erēfroͤde
vn̄ guftunge ſetzet er vber in· Vn̄ mit dem ewigen nAmē erbet in der hˢre v́nſer got Ewͬ ſAnt iohAnnes· vn̄ liſen mAn es
o͗ch An ſinē tAge In dˢ zit ſprach ihs⑩ zuͦ ſinem iunger petro petre volg mir nA
F091-001v,22 ch Do kert ſich petrus wider vn̄ ſAch den iunger· den ihs̄⑩ minnete nAchvol
F091-001v,23 gende· vn̄ dˢ och vf ſiner bruſt lAg zuͦ dē mAndAtū vn̄ ſprAch zuͦ ime herre wˢ iſt dˢ dich verkóſen
ſol Do petrus den iungˢ ſach Do ſprAch er zuͦ ijū· ⑩ herre we ſol· Aber dirre iunger tuͦn· Des Antwrt ime ihs̄⑩ Jch wil.
de er Alſo belibe vntz ich kume· diſe red we vndˢ den iungrē De iohs̄⑩ nit ſoͤlte ſterben· Jhs̄⑩ enſprach nit de er nit
ſterben ſoͤlte· Er ſprAch ich wil in […]aſſē beli
F091-001v,24 ben· vntz ich kume· we gat dich de An volg mir nach· Dirre iunger ſAnt iohs⑩· Gibet vrkünde des·
vn̄ het geſchriben vn̄ wir wiſſen wol. de ſin vrkünde wAr iſt· An der kindelintAg ſchribet ſAnt iohAns in dē buͦch der
heimliche[…] In den tAgen ſAch ich ein lAmp ſtAn· vf dem berge ſýon vn̄ mit im hundertthuſent· vn̄ vierzigthuſent· vn̄
vierthuſent Die hAttē ſinē namē· vn̄ ſines vAtter nAmen· geſchribē An irē ſtirnē· vn̄ ich hort ein ſtimme vō dē himele·
Als ein ſtimme· eines groſſen dornſlAges· vn̄ Als ein getoͤne von vil wAſſerē vn̄ die ſtimme· die ich hort die we Als die
hArpfer̄ Mit irē hArpfen· Si ſungent Alle […]v́wen ſAng vor dem ſtuͦle vn̄ vor den vier tierē· vn̄ vor den Alteren· vn̄
niemAn mochte· Den ſAng ſingen Denne die hundˢtthu
F091-001v,25 ſent vn̄ die viertzigthuſent vn̄ die vier
F091-001v,26 thuſent· Die dA ko͗ft ſint von dē ertriche· De ſint die dA von wiben nit ſint befle
F091-001v,27 ket· WAn ſi ſint megde vn̄ diſe ſint nAch
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F091-001v,28 gevolget dem lAmb WA es hin hAt gegAngē· Diſe ſint vsgeko͗ſet von den lütē die ſuͤ
F091-002r,01 gent got zuͦ einē opfer vn̄ dē lAmp vn̄ in irē mundern iſt nit vnwArheit […]undē· Si ſint Ane flegken
vor dē trone gottes. An der kindintAg ewAngeliū ſAnt lucAs In der zit erſchein der engel ioſepfindē
F091-002r,02 […][…]afe· vn̄ ſprAch zuͦ ime· StAnt vf vn̄ nī de kint vn̄ſine muͦter· vn̄ flüch in egiptē vn̄ bis dA vntz
ich dir ſAge WAn es ſol geſchechen De herodes wirt ſuͦchende· de kint ze toͤdenne. Joſepf ſtuͦnt vf vnd nAm de kint vn̄
ſine muͦter indˢ nAcht· vn̄ fuͦr in egipten· Vn̄ we dA vntz zuͦ dem tod herode DAs erfüllet wede de geſpro
F091-002r,03 chē we durch den profetē der dA ſprichet Vſſer egiptē hAn ich gefuͤret minen ſun· Vn̄ do herodes
geſAch De er betrogē we· von den küngen· Do wArt er ſere erzü
F091-002r,04 rnet Vn̄ ſAnt ze toͤdenne Alle die kint· Die dA wAren in betlAhem· vn̄ in Allem ſinē riche Die dA
wAren vō zwein iArē· Vn̄ darvnder nAch der zit· Als er verno
F091-002r,05 men hAtte von den küngen Do wArt er
F091-002r,06 füllet de geſprochen we Dur den pfetē ýeremiAm Der dA ſpˢchet· die ſtimme vil weinens vn̄ ſchrijēs
wArt erhoͤret indˢ hoͤhe […]achel weinde ire kinder· vn̄ enwo
F091-002r,07 lt nit getroͤſtet wˢden· WAn ſi enſit̄ nit· Aber nAch dem tode herodes· An dē in gendē iAr die
epiſtole SAnt pAulꝰ zuͦ dē gAlAthAs Bruͦdere· […]· de dˢ gelo͗b keme· Do wArē wir behuͦt· vnder dem gebot beſloſſē· in
dem ſelben gelo͗ben· Der v́ns dA […][…][…] zuͦ en
F091-002r,08 dekenne we· Alſo we de gebotte vndˢ vns· in xpo⑩· De wir gereiniget wrdin· vō dē gelo͗ben· vn̄ do
der gelo͗b kam Do en wArē wir nicht vnder dem dienſt· Aber ir ſint Alle gotteskinder Durch den ge
F091-002r,09 lo͗bt̄· der do iſt in xpo⑩ ihu⑩ WAn ein iekli
F091-002r,10 cher. der do iſt in xpo⑩ geto͗fet Der wirt mit xpo⑩ gekleidet· Es en iſt nit iud no
F091-002r,11 ch krieche Noch knecht· Noch fri· Noch mĀ· noch wip WAnd ir ſint Alle eines in xpo⑩ Vn̄ Aber
ſint ir in xpo⑩ So ſint ir vō Abr
F091-002r,12 AhAmmes geſlechte vn̄ nAch dˢ gelübede er
F091-002r,13 ben· Aber ich ſag wie vil zites· ein erb kleī iſt So enhat es nit vndˢſcheides vō einē knechte· WAn er
herre iſt Aller merer iſt vnder den beſchirmeren vn̄ dē verrich
F091-002r,14 tren· vntz An de vorgezAlte zit vō dē vAtt③· An dem ingenden iAre ewAngeliū lucAs··· In der zit·
do Acht tag erfüllet wrdēt· de de kint beſnitten wrde· Do wArt ſin nAme geheiſſē ihs⑩ Der doch genemet wart vō dem
engel· E· er enphAngē wA
F091-002r,15 rt vō dē heiligē geiſt in ſinˢ muͦter libe. Dis iſt der erſte ſunnentag nAch dē ingenden iAre vn̄
dArnAch die Andrē ſunnētAg vntz An die vaſtē die epiſtole ſAnt paulꝰ zuͦ dē gAlAthAs Bruͦdˢe wie vil zites· ein erbe
klein iſt· So enhAt er nicht vndˢſcheides vō dē kne
F091-002r,16 chte· Alleine er ir Aller herre ſi· Sunder er iſt· vnder den beſchirmeten vn̄ vnder den züchtmeiſtren
vntz An de vorgezAlte zit· von dem vAtter· Alſo do wir klein wA
F091-002r,17 rent Do wArent wir dienende vnder den elementen der welt Aber do die rich
F091-002r,18 cit der zit kAm Do ſAnt got ſinē ſun· Ge
F091-002r,19 born vō einer megde· GemAchet vndˢ dē gebotte· De Alle die dē gebot wAren wr
F091-002r,20 den erloſt· De wir genomen wrdent· zuͦ der wünſchunge· der kindere der ſüne· WAnd Aber ir
gotteskint ſint· Do ſAnte got· Den geiſt ſines ſunes· Jn v́nſer he
F091-002r,21 rtzē Buͤ[…]ende got vAtter vn̄ Alſo en iſt er nicht ein knecht· Sunder ein ſun· vn̄ iſt er denne ein
ſun· So iſt er ein erbe An dem erſten ſunnentAg ew⑥n[…]s· mAtheus In der zit· do we ioſeph vn̄ mAriA ihs⑩ muͦter
wunderende der dingē/ Die von im geſprochen wurdent· vn̄ leg
F091-002r,22 entēſi ſimeon· vn̄ ſprAch zuͦ mArien· ihs⑩ muͦter· Scho͗we er iſt hie geſetzet in einen vAl vn̄ in
vferſtendunge vil lütē· Jn iſrl vn̄ zuͦ einē zeichē Dem widˢſpr[…]chen wort· vn̄ wirt din ſele· Ein ſwert durch gAnde[…]
vn̄ wˢdent von vil hertzen· die gedenke ge
F091-002r,23 offet vn̄ we AnnA phAnvelis tochter vō AſA
F091-002r,24 ris geſlechte Die we An vil tAgen· fürkomē vn̄ lebte mit irem mAnne von dē tAg ires magtuͦmes·
liben iAr vn̄ enkAn niemehr von dē gottestempel· VAſtende vn̄ flechende tag vn̄ nAcht vn̄ do die ſelben zit kAm· Do ver
F091-002r,25 […]ach ſi gotte ires lebendes vn̄ rette vō ime· Mit Allen den· Die dA beiteten der erloͤſūg iſrAhel Do
ſi Alle ding volfuͦrtent NAch gottes· […] Do giengent ſi wider in gAlileĀ· Jn ire ſtAt ze nAſAret· Vn̄ de kint wuͦchs vn̄
ſtArkete vol Aller wiſheit· vn̄ die ge
F091-002r,26 nade gottes wr in ime Die epiſtole An dē zwoͤlftē Abent ſchribet sAnt paulus apls Bruͦdˢe wir wiſſen·
de Alles de· de gebot rAchet· De rAchet es mit dien Die vn
F091-002r,27 der dem gebot ſint· De Alle münde verſto
F091-002r,28 pfet werden vn̄ Alle die welt· got vnder
F091-002v,01 tenig werde WAn vō dē werkē· des gebot
F091-002v,02 tes enwerdent nicht gelütret· Alle moͤnſ
F091-002v,03 chen vor ime· WAn vor dē gebot iſt erkent
F091-002v,04 niſſe der ſünden Aber nv Ane gebot Jſt gottes gerechtikeit· ofenbAr bezüget· vō dem gebot der pfetē·
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Aber die gerechti
F091-002v,05 keit gottes Die iſt durch den gelo͗bē iheſu xpe⑩ in Allen vn̄ vber Alle· die dA gelo͗bēt WĀ es iſt
kein vnderſcheid. Alle die dA geſündet hAnt Die bedürfent Alle gottes ere· Ger
F091-002v,06 einiget vergebens mit ſiner genAde· Die dA iſt in der erloͤſunge jhu⑩ xpi⑩ Den got geſAnt hAt·
zuͦ einē mittelere durch den gelo͗ben· Jn ſinem bluͦte zuͦ der erzo͗gūge ſiner gerechtikeit vmb den AplAs· der vor
F091-002v,07 dren miſſetAt· Jn ein vf enthaltunge go
F091-002v,08 ttes· zuͦ einer erzoͤgunge· ſiner gerechtikeit in diſem zite De· er ſi gerecht vn̄ richt
F091-002v,09 ent deime· der dA gelo͗bet in xpo⑩ iheſu An dem zwoͤlften Abende ew⑥n[…] SAnt matheus IN
der zit· do herodes erſtArb Do erſcheī der engel ioſeph in dem ſlAfe· in egipten· vn̄ ſprAch zuͦ ime· StAnt vf vn̄ nim de
kint· vn̄ ſine muͦter vn̄ gAng in de lant iſrAhel· wAn ſi ſint tot Die de kint ſuͦ
F091-002v,10 chten ze toͤdenne Joſepf ſtuͦnt vf vn̄ nā de kint· vn̄ ſine muͦter vn̄ kam in de lant iſrahel vn̄ do er hotte
de ArchelAus· hero
F091-002v,11 des ſun rich[…]ete· […]n ſines vAtters ſtAt die heiſſet nAſAret· De die ſchrift der wiſſAgē erfüllet
wrde Die dA ſprAchē· Er wirt· nAſArenus geheiſſen Die epiſtole An dem xii tAg ſchribet ýſAýAs pfete StAnt vf vn̄ wirt
erlüchtet […] WĀ din liecht iſt dir komē· vn̄ die ere go
F091-002v,12 ttes· iſt ob dir entſprungen WAn ſich die vinſterniſſe bedekent die erden vn̄ die dunkel de volk Aber
vber dich ierlm̄ wirt got vfgande vn̄ ſin ere wirt geſechen in dir vn̄ de volk wirt wAndelende indē liechte· vn̄ die künge in
dem ſchin· dines vfgAnges· heb vf din o͗ge vn̄ ſich Al vmb· Alle diſe die geſAment ſint· Sint dir komē· dine ſüne komēt
vō verrens· vn̄ dine toch
F091-002v,13 tren ſtAnt vf Bi diner ſite Den̄e ſicheſt du· den zuͦ flucht vn̄ wndreſt dich vn̄ ſp
F091-002v,14 reitet ſich din hertze· So die ſterke dˢ hei
F091-002v,15 den zuͦ dir koment· vn̄ die menige des m
F091-002v,16 eres· bekeret wirt zuͦ der füchtikeit dˢ kem
F091-002v,17 eline bedegke dich· vn̄ kemeltier vō mAdiĀ vn̄ eſ[…]A· Alle die von ſabA koment· Bringē de· Golt
wieroch vn̄ mirren· vn̄ lob v́nſrē hˢren kündende An dē xii ſ[…]nnētAg e͗w⑥n[…] mAtei Do ihs⑩ geborn wArt in
betlAhē iude· bi den zites herodes· des küniges Do kAmēt die künge· von oriente zuͦ ierlm̄ vn̄ ſprAchē· WA iſt geborn·
dˢ juden küng Wir hAbent geſechē· ſinē ſternen in oriente· vn̄ wir koment mit gAbe in Anzuͦbetten· de· Do de erhort
herodes der künige Do WArt er betruͤbet vn̄ Alle die vō ierlm̄ mit ime· vn̄ er ſAnte nAch Allē den fürſten vn̄ die prieſter
vn̄ die ſchriber des volkes vn̄ frAgte ſi WA xps⑩ geborn ſoͤlte wˢdē vn̄ ſi ſeitē ime in betlahē inde WAn es iſt Alſo
geſchriben Jn dem pfeten· D[…] betlAhē iude· Du biſt nit die minſte vndˢ den fürſtentuͦm Juda WAn […]ſſer dir ſol
komen ein hertzog· Der berichten ſol min volk iſrAhel Do ruͦ
F091-002v,18 ft herodes den küngen vn̄ begerte fliſſen
F091-002v,19 klich· vō in die zit des ſternē der inē erſch
F091-002v,20 ein· vn̄ ſAnte ſi zuͦ betlAhem vn̄ ſprAch gA
F091-002v,21 n[…] vn̄ frAgent fliſſenklich von dem kinde vn̄ ſo ir es ſundē hAnt· So lAſſent mich es wiſſen De
ich kome vn̄ ich es Anbette vn̄ do ſi in gehortē Di ſchiedē ſie vō ime vn̄ dē ſternē den ſi ſAchen Der gieng vor in hin
F091-002v,22 vntz zuͦ dē huſe Do de kint inne we Vnd do ſo ſtuͦnd er vn̄ do ſi den ſternē ſAchent· Do wurdē ſi ſere
fro· Einer groſſē froͤde· vn̄ giengē in de hus vn̄ fundent de kint Mit Marien ſiner muͦtˢ· vn̄ vielėt nidˢ· vn̄ Anebettetēt es
vn̄ tAten vf ire ſchetz· vn̄ brAchten im gAbē· Golt wieroch vnd mirrē vn̄ enphiengēt Antwürte in dem ſlAfe· de ſi nit
widˢkertē zuͦ herodes· Sundˢ einen andrē weg· fuͦrēt ſi widˢ in ir riche· An dē Andrē ſun̄ētAg epls paulus zuͦ dē roͤmern
Bruͦdˢe ich bit v́ch durch die erbArmher
F091-002v,23 tzikeit gottes· De ir v́wer libe· got er
F091-002v,24 beiten· zuͦ einē gevelligen vn̄ zuͦ einē lebendigen opfer V́wer dienſt ſi beſcheidē· vn̄ ir enſüllēt nit
geformet werdē· NAch dirre welt· Sunder ir ſullent wider ge
F091-002v,25 formen wˢden Jn die miweheit v́weres ſinnes· De ir pruͤfent· weles ſie der wille gottes· Guͤt vn̄
wolbehagende vn̄ volkom̄· WAn ich ſAg v́ch bi der genAd Die mir gegebē iſt· De v́wer keiner nit me v͗ſte· DAnne im zuͦ
gehoͤre ze v́ſtenne· Sundˢ mAn ſol v́ſtAn· zuͦ der reinikeit· NAchdem de got einē ieklichen beſcheiden hAt· Die mAſſe des
gelo͗ben WĀ Als wir in einē lib· vil geliderē hAbent vn̄ doch die gelidere· Alle hAnt nit ein werk· Alſo iſt v́nſer vil ein lib
in xpo⑩· Aber ſundˢliche ſin wir vndˢ
F091-002v,26 einAnder gelidere in xpo⑩ ihu⑩ v́nſrē hˢrē· An dem Andren ſunnentAg ewAngeliū lucAs IN der
zit· do ihs⑩ zwoͤlf Ar Alt wArt vn̄ ſin geſlechte· gieng nAch gewonheit vf in ierlm̄ zuͦ dē hochzitlichen tAg· Do be
F091-002v,27 leib de kint· ze ierlm̄ vn̄ en wüſtē de ſi frünt nit· MAriA vn̄ ioſepf· Si wAndē de er wˢe vndˢ der
menige vn̄ do ſi ein tAg fArt gefuͦren Do ſuͦchtē ſi in vnder den nAchgeburen vn̄ vnder dē künden· vn̄ enfundent ſin nit·
Do giengent ſi w
F091-002v,28 ider in ierlm̄ vn̄ ſuͦchtē in· Vber drije tAg· do funden ſi in in dē tempel ſitzende Enm
F091-003r,01 itten vnder den lerern lerende vn̄ frAgē
F091-003r,02 de vn̄ erſchrAkē Alle die leren die in hortē von ſiner wiſheit· vn̄ vō ſiner Antwr
F091-003r,03 te· Vn̄ do ſi in geſAchē Do begonde ſi w
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F091-003r,04 undrē· vn̄ ſprAch ſin muͦter zuͦ ime Sū wie hAſtu v͗ns getAn Din vAtter· vn̄ ich hAnt dich mit
betruͤpniſſe geſuͦchet· Do ſprAch ihs⑩ zuͦ in· We iſt de· de ir mich ge
F091-003r,05 ſuͦcht hAnt Wiſſent ir nit· de ich muͦs ſin in den dingen Die mines vAttˢs ſit̄ Do enſtuͦndent ſi· des
vortes nit· De er dA zuͦ inē geſprochē hAt· Do giēg er Abe· mit inen in nAſAret vn̄ we inē vn
F091-003r,06 dertenig· Vn̄ ſine muͦter behielt Alle di
F091-003r,07 ſe wort in irem hertzen· Vn̄ ihs⑩ begond zuͦ nemen An wiſheit vn̄ An Alter vn̄ An genAdē· bi got
vn̄ bi den lüten An dē mentAg nAch dē xii tAg yſAýAs profete Got min herre· ich erē dich vn̄ gib lob dinē nAmē Der
du dA tuſt wunder
F091-003r,08 liche ding Vn̄ din Alter rAt wˢde wAr hˢre din Arn iſt hoch· got ſAbAoch vn̄ ein krone der
hofenunge· Die ein gezierd iſt der glorie· Sich erfroͤwet die wuͤſtene vn̄ ſich erfroͤwe· die ein oͤde des iordAnes Vn̄ min
volk wirt ſechen Die hoheit des herren vn̄ die mAieſtAt gottes Vn̄ er wirt erlidiget vn̄ verſAmnet Durch den herrē· vn̄ es
wirt komende mit froͤ
F091-003r,09 den ſýon· vn̄ die weig froͤd wirt vber ſi ho͗net· lob vn̄ vrſprüngunge vō froͤden· vn̄ inmittē der bergen
kum ich vf vn̄ enmitten· der velde brich ich vf die br
F091-003r,10 unnē· vn̄ die türſtende erde Ane wAſſer ſehend ich· Sechent min kint ſpringet vf von froͤden vn̄ wirt
erhoͤchet vn̄ er wirt vil hoch Jr wˢdent ſchoͤpfē in froͤdē von dē brunnen des behAlters vn̄ ir wˢ
F091-003r,11 dent ſprechende in den tAgen Jch vˢgich dem herren vn̄ ruͤfenͭ An ſinē nAmē vn̄ mAchent kunt in
ſinē volke ſine vindū
F091-003r,12 ge· Gedenkent ſines nAmē WĀ ſi hoch ſingent dem herrē WAn er groͤſliche getAn hAt· De kündent
vber Alle die erd· Sprichet der Almechtige herre· An dem mentAg ewAngelium JohAnnes In dˢ zit· do kAm ihs⑩ von
gAlileA· zuͦ iohs⑩ de er geto͗ft wrde vō ime vn̄ iohs⑩ ſp
F091-003r,13 rAch ich ſol von dir geto͗ft wˢdē vn̄ dv kumeſt zuͦ mir vn̄ ihs⑩ Antwrte lAs nv ſin WAn Alſo zime[…]
v́ns wol zuͦ volbri
F091-003r,14 ngende Alle gerechtikeit Do to͗ft in iohs⑩· vn̄ jhs⑩ gieng zuͦ hAnt von dem wAſſer· vn̄ ime wurdē
die himel vf getAn vn̄ iohs⑩ ſAch den geiſt gottes nidergAn Als ein tube· vn̄ komē vf in vn̄ ſich ein ſtimme vō him
F091-003r,15 el ſprAch Dis iſt min geminter ſun· Jn dē ich mir behA͗ge hoͤrent in vn̄ iohs⑩ bAbtiſtA· gAb
gezügniſſe vn̄ ſprAch ich ſAch dē geiſt nidergAn Als ein tube· vō himele vn̄ beli
F091-003r,16 ben vf ime vn̄ enwiſte ich ſin nit vn̄ die engele nechtent ſich ime vn̄ dienendē im An der mitwochen
epiſtole SAnt pAulus· Bruͦdere· es enſol nit richſnen in v́w
F091-003r,17 erem toͤtlichē libe die ſünde vn̄ gehor
F091-003r,18 ſAm ze […]inde· ſinē begirden· Noch ir enſüllēt nit erbreitē v́were gelidere den wAfē dˢ boſheit der
ſünden· Sunder erbeitē v́ch got Als die lebendē von den toten vn̄ v́wˢe gelidˢe· wAſent mit der gerechtikeit gotes· Die
ſünd enſol nit richſen in v́ch Jr en ſint nit vndˢ der· Sunder vndˢ ge͗nAdē· WAs iſt dArvmb wir hAbent geſündet· Wir ſint
nit vndˢ der Sunder vndˢ dˢ genAde wiſſent ir nicht· Weme ir v́ch erbotten hAnt gehorſAm ze […]inde Jr ſint der knecht
dem ir v́ch gehorſAm hAnt ge
F091-003r,19 mAchet Es ſi dē ſünden in den tot odˢ ge
F091-003r,20 horſAm zuͦ der gerechtikeit· Aber got ſi ge
F091-003r,21 nAde· De ir wArent knecht der ſündē Abˢ ir ſint gehorſAm geweſē in die forme der lere Jn die ir
gegebē ſint vn̄ erlidiget von den ſünden· So ſint ir knecht der ge
F091-003r,22 rechtikeit in xpo⑩ ihu⑩ v́nſrē herre An der mitwchen ewAngeliū SAnt lucAs IN der zit ſprAch
ihs⑩ zuͦ ſinē iungrē· Es en iſt kein v́bel bo͗n· Der guͦt frucht br
F091-003r,23 inge· Noch kein guͦt bo͗n· der v́bel frucht bringe vn̄ dAvon wirt· ein ieklich bo͗n· bekant· bi ſinˢ
früchte MAn liſet nit die vigen vō den tiſtelē· Noch die winber vō den dornen· Der guͦt moͤnſch vō dˢ rich
F091-003r,24 eit ſines hertzē Bringet er v́ble frucht von dˢ voͤlle· des hertzen redet der munt WArvmb heiſſent ir
mich herre vn̄ entuͦnt nit· de ich v́ch gebüte wer kumet zuͦ mir vn̄ hoͤ
F091-003r,25 ret min gebot vn̄ tuͦt ſi o͗ch Den zeig ich v́ch· wem er gelich iſt· Er iſt gelich einē moͤnſchē Der do
zimbret ſin hus vn̄ es tief grAben vn̄ ſetzet die gruntfeſtene vf einē ſtein. So denne die güſſe wirt· vn̄ der wAſſer flüſſet zuͦ
dem huſe· So en mAg es nit beweiget wˢ
F091-003r,26 den WAn es iſt gezimbret vf dē veſtē ſtein· An dem fritag epls SAnt pAulꝰ theſAlonicenſes Bruͦdere
nit tuͦn v́bele· Dem der wol tuͦt· vn̄ iſt de iemAn· icht vngehorſAm iſt· v́nſrē wortē· Nicht durch die epiſtolen· Den ſelben
merkent vn̄ gemeinent v́ch nit mit ime· De er geſchAnt wˢde vn̄ mit enAch
F091-003r,27 tent in· Als einē vigent· Sundˢ ſtrAfent in· Als einē bruͦder· vn̄ er der herre· des friden· Der gebe v́ch
dē ewigē friden· Dis ewAn
F091-003r,28 gelium ſchribet ſAnt iohAns An dem Fritage IN der zit· ſAch iohs⑩ ihm⑩ komen zuͦ ime· vn̄ er
ſprAch· Sechent de lAmp De Aller der welt ſünde treit· hie iſt von dem ich geſp
F091-003v,01 rochē hAn· NAch Mir kumet ein mAn Der vor mir geſchAfen iſt· Vn̄ er we vor mir· Vn̄ erkAnt ich
ſin nit De er geofe͗nt wrde in ierlm DArvmb bin ich komē to͗fende in dem wAſſer vn̄ do gAb iohs⑩ vrkünde vn̄ ſp
F091-003v,02 rAch· Jch ſAch den geiſt· Als ein tube· herAbkom̄ von dem himele· vn̄ beleib vf ime· vn̄ en wiſte ich
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ſin nit· Aber der mich geſAnt hAt· ze to͗fende im wAſſer· Der ſeit mir vf wē du ſicheſt hArAbkomen den heiligē geiſt Als
ein tube vn̄ vf ime belibende De iſt dˢ dA
F091-003v,03 […]fet Jn dem heiligē geiſt vn̄ de ſAch ich· vn̄ gAb vrkünd des· de er iſt dˢ gottesſun· An dem drittē
ſunnētAg epls pAulꝰ zuͦ dē roͤ[…] Bruͦdˢe die dA hAbent gAbe· NAch dˢ genAd· die v́ns vndˢſcheidenliche gegebē iſt Es
ſi die provecie nach der beſcheidēheit des geldˢben· Es ſi dienſt An dienendē odˢ der lerer An dem lerende· Odˢ dˢ dA
troͤſtet· Troͤſtende· Der dA gibet in der einvAltikeit· Der dAvor iſt in der ſorg· Der ſich erbAr
F091-003v,04 men in der froͤde […]iebe Ane gelichſunge De v́bel hAſſen Dem guͦtē zuͦ hAftē· Mit bruͤdˢ
F091-003v,05 liche min̄e· S[…]nd ir en Andrē minnē· Nit trege An dˢ ſorge De ſi vndˢeinAnder für
F091-003v,06 komen mit eren Die An dem geiſt brün
F091-003v,07 nent vn̄ v́nſrē herrē dienēt· Die ſich froͤ
F091-003v,08 went· in der hofenunge· vn̄ gedultig ſint· in dˢ betruͤpniſſe· Stete ſint An dē gebette· Die notdürfte
gemeine den heiligē lüten· Minnent ellendekeit· Segnēt die v́ch dur echtent vn̄ enwellent in nit fluͦchē· Froͤ
F091-003v,09 went v́ch mit den froͤwendē vn̄ weinēt mit den weinendē De ir de ſelb vndˢein
F091-003v,10 Andˢ erfüllent Jr enſüllent nit ze hoch m
F091-003v,11 erkē Sundˢ gehellent den diemuͤtigen An dem dritten ſunnētAg ew⑥n[…] ſAnt iohAnnes JN der
zit do wArt ein brutlo͗f in cAnA galilee vn̄ dA we die muͦter jhu⑩ vn̄ jhs⑩ we och dAr gelAdē vn̄ ſine iungˢ mit ime·
zuͦ dē brutlo͗f vn̄ dA gebraſt weines Do ſprAch die muͦter ihu⑩ zu ime· hie en iſt nit wines Jhs⑩ ſprAch zuͦ ir wip we
iſt mir· vn̄ dir gemeines Min ſtund en iſt noch nit komen Do ſprAch ſin muͦter· zuͦ den diener̄· De er v́ch ſAg de tuͦnt
Do ſtuͦndē Abˢ ſechs kruͤge Die dAr geſetzet wArē NAch gewōheit Der in den reinunge Der hielt icklichˢ zwo mAſſe odˢ
driie· zuͦ inē ſprAch ihs⑩· Füllent die kruͤge mit wAſſer· vn̄ ſi fultē ſi vntz obēvs Do ſprAch ihs⑩· ſchoͤpfent vn̄ bringent
dē ſchAfner vn̄ ſi brAchtē im vn̄ do er geſmA
F091-003v,12 kte des wAſſers De win wordē we vn̄ er enwiſte nit vō wAnnĀ er komē we. Aber die diener Die de
wAſſer ſchoͤptē Die wiſtē es· Do rief der ſchAfner dem brütgomen vn̄ ſprAch zuͦ ime· Ein ieklich moͤnſch· Gibet zuͦ dē
erſten guͦtē win vn̄ Als mAn des ge
F091-003v,13 trunken hAt· So gibet mAn den̄e krAnken· Aber du heſt den beſtē win· gehAltē vntz nv· Dis tet
jhs⑩ in dē Ane geng ſiner zeichē· vn̄ ofenbArete in cAnA gAlilee ſin ere vn̄ ſine iungerē· gelo͗bent An in An der mitw
F091-003v,14 chen epls pAulus zuͦ den collonicenſes Bruͦdˢe hAnt ir͗ gehoͤret die zerteilunge gottes· Die mir gegebē
iſt· vndˢ v́ch de ich mit dem Ampte erfülle de wort gottes De do heimlichē verborgē we vor dē geſlechte· vn̄ vor der welt.
Aber nv geofenbAret ſinē heiligen Dē got kündē wolt Den ſchAtz ſinˢ eren Des ſAcrAmentes in dē volke vn̄ de iſt xps⑩
in v́ns eine zuͦverſicht dˢ erē Den wir kündē· StAfent alle lüte vn̄ lerēt ſi mit Aller wiſheit De ſich ein i[…]klichˢ moͤnſch er
F091-003v,15 breite zuͦ Allˢ volkoēheit in iheſu criſto An der mitwchen ewAngeliū SAnt mAtei In der zit· ſprAch
jhs⑩ zuͦ den fürſtē dˢ prieſtrē· we v́ch ſchriber vn̄ fAreſei Jr gelichſner· Jr beſlieſent den lütē· de himelrich vor Jr enkoment
Aber nicht dArin Vn̄ die dArin komē ſolten Den enverhengent ir es nit· we v́ch leiter der blinden. jr ſprechent wˢ ſweret
bi dē gottes huſe De en iſt nicht· Wer Aber ſweren bi dem gold des huſes de ſi ein […]it Jr tumben vn̄ ir blindē Weles iſt
mere De golt· oder de gottes hus. De de golt geheiliget hAt vn̄ wer ſweret bi dem AltAre De iſt nicht. Wer Aber ſweret
bi dē opfer· de dArvf iſt Der iſt ſchuldig ze be
F091-003v,16 hAltenne de er ſwert Jr blindē weles iſt mere de opfer oder der AltAr Der dA gehe
F091-003v,17 iliget hAt de opfer Der dA ſwert bi dē AltAr Der ſwert bi ime vn̄ bi Allem dem De dAr
F091-003v,18 vf iſt Vn̄ dˢ do ſwert· bi dē himele De ſr[…]t bi dem gottes ſtuͦle vn̄ bi dem der dA vf ſitzet· We v́ch
ſchriber vn̄ fAriſei Die do zechē
F091-003v,19 den gebent von hAuſe vn̄ vō kichern vn̄ von wiken vn̄ vō hirſe vn̄ lAſſent de gr
F091-003v,20 oͤſſer iſt Die gebot der vn̄ de recht iſt vn̄ die erbArmhertzikeit vn̄ den gelo͗ben· vn̄ de muͤſſent ir tuͦn
vn̄ dis nit AblAſſen· An dem FritAg epls pAulus zuͦ thitum Vil lieber vn̄ getrüwer redē vn̄ wirdigˢ· Aller enphenglicheit
Aber in den̄ ſo Arbeitē wir· vn̄ wˢdent vermAlediget WAn wir hofenū
F091-003v,21 ge hAben Jn den lebendigen got Der do iſt ein behAlter Aller moͤnſchē vn̄ Aller meiſt der geloͤbigē
Dis gebot de leret de niemĀ die vigēt verſmAche· Sunder du ſolt ein exemplAr ſin der geloͤbigen Jn wortē vn̄ in wAndel·
Jn gelo͗bē vn̄ in minne vn̄ küſchikeit Nv merk die red vn̄ die ermAn
F091-003v,22 unge vn̄ die lere vn̄ nit enverſum die genAde· Die des lebennes iſt Die dir gege
F091-003v,23 ben iſt Durch die profeciunge· Mit der in
F091-003v,24 ſetzunge der he[…]den der prieſtrē Dis ſolt be[…]· Achtē vn̄ in diſeme ſolt du ſin De di volmAchtikeit.
ſi erkAnt Allē lüten Nv bruͤf dich ſelber vn̄ diſer lere bis gegenwirtig· vn̄ tuͦſt du dis· So mAcheſt du duch ſelber ſelig vn̄
o͗ch die dich hoͤrent Dis ewAnge
F091-003v,25 lium ſchribet v́ns ſAnt lucAs An dem FritAg In der zit we jhs⑩ lerende Jn dˢ ſinAgogen· vf einen
ſAmſtAg vn̄ do we ein wip· Die hAt den geiſt der ſüchte gehAbē wol xviij iAr vn̄ gieng gekrümet· Noch AlzemAl· mocht
ſi nit vf wert geſechen Do rief er ir zuͦ ime vn̄ ſprAch zuͦ ir wip du biſt entbunden von diner ſüchte vn̄ leit ſin hAt vf ſi vn̄ ze
hAnt richte ſi ſich vf vn̄ lobte got· Do de geſAchē die fürſten dˢ ſinAgogen· Do zurndē ſi de de ihs⑩ hAt getAn vf einen
ſAmſtAg vn̄ ſprAchē zuͦ der ſchAre· Es ſint ſechs tAg· in der wchē Jn denē gevrlo͗bet iſt ze wirkende in den ſo koment
vn̄ heilēt· vn̄ nicht vf dē ſAmſtAg· Do Antwurt inē ihs⑩ vn̄ ſprAch Jr ipocriten enbindet nit v́wer ieklicher· An dem
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ſAmſtAg· Sinē eſel· oder ſinē ochſen von dˢ kripfen vn̄ leitet in zuͦ dē wAſſer· vn̄ diſe AbrAhAmes tochter Die ſAtAnAs
gebundē hAt wol Ach zechen i[…][…] vn̄ muͤſt mAn die nit loͤſen vō einem bAnde vf einē ſAmſtAg· Do ſchAmetē ſich
Alle ſine widˢſAchen vn̄ Alles de volk· froͤwt ſich in Allen den dingen Die glori[…]ſecliche beſchAchē vō ime Diſe epls
ſchribet ſAnt pAulꝰ zuͦ dē roͤmer Bruͦdˢe ir enſüllēt nit wiſſin bi v́ch ſelber Jr enſüllent nit v́bel v́bel geltē· Fliſſent v́ch des
guͦtē Nit Alleī vor got· Sunder o͗ch vr Allē lüten· ob es geſchechē mAg· Als v͗re ſo es mit v́ch iſt· So hAbēt mit Allen lütē
fride· Aller liebſten· beſchirmēt v́ch· Nit gebent dē zorn en kein ſtAt WAn es iſt geſchribē De got ſprichet Gib mir die
rAch· vn̄ ich g[…]lt es· Sunder hungret dinē vigēt· ſpiſe in· Türſtet in· trenke in· ob du de tuͦſt· So treiſt du zeſAmē·
kolen des füres vf ſin hoͤbet Du enſolt nit vō dē v́bel vbˢwudē wˢdē· Sundˢ vbˢwint de v́bel Mit dē guͦten· An dem vierden
ſunnentAg ewAngeliū mArcus IN der zit· do gieng ihs⑩ Ab dem berge Do vol

F091-003v,26 get im vil ſchArē Vn̄ do kAm ein vſſetzı ᷚͤ
ͬ
zuͦ ime· vn̄ ſprAch· herre vb Du wilt dv mAcht mich geſunt

mAchen· Do ſtͬAchte ihs⑩ ſine hAnt vn̄ ruͦfe in vn̄ ſprAch ich wil dich rein mAchē· Nv bis reine vn̄ zuͦ hAnt we er
reine vn̄ do ſprAch jhs⑩ zuͦ im· Sich de du es niemAn ſAgeſt vn̄ zoͤg dich dem prieſter vn̄ bringe im dine gAbe zuͦ einē
vrkünde Des gebottes moýſi in zuͦ bringende Vn̄ do ihs⑩ in gieng· zuͦ tA[…]er nAm Do gieng zuͦ im centurio vn̄ bAt
im vn̄ ſprAch· herre min knecht lit lAn[…]· in minē huſe· vn̄ lidet gros Arbeit Do ſprAch jhs⑩ Jch kum vn̄ mAch in
geſunt· Do Antwurt im centurio vn̄ ſprAch· hˢrre ich bin nit wirdig De du vnder min tAch komeſt Vn̄ ſprAch· ſprich ein
wort So wirt min knecht geſunt Jch bin ein moͤnſche vn̄ hAn ritter Jn gewAlt vndˢ mir vn̄ ſprich ich zuͦ einem gAng da
F091-003v,27 hin· Er gAt dahine vn̄ zuͦ dem Andrē kū vn̄ er kumet vn̄ ſprich ich zuͦ minē kne
F091-003v,28 cht· tuͦ de er tuͦtes Do de ihs⑩ erhort do w[…]dˢte es in vn̄ ſprAch zuͦ den die jm dA nAchvolgeten·
Jch ſAg v́ch werliche dAs ich ſo groſſē geloben nie vAnt in iſrAhel· Jch ſAg v́ch Aber werliche De der vil vō oriente· vn̄
occidente koment Vn̄ mit iA
F091-004r,01 cobe vn̄ mit AbrahAm vn̄ mit iſAke in dē rich der himelen wˢdent wonende Aber die ſüne des riches
werdent gAnde in die vſſer vinſterniſſe Do wirt weinē vnd griſgrAmen der zenden vn̄ ſprAch zuͦ centu
F091-004r,02 rio· Gang enweg vn̄ Als din gelo͗b ſi Alſo beſ
F091-004r,03 che dir vn̄ zuͦ dˢ ſelbē zit wArt ſin knecht geſūt· An der mitwchen epls pAulus zuͦ thimoteium Bruͦdˢe
lieber. es iſt ein getrüwe rede wirdig Aller genemikeit De xps⑩ iſt komē in diſe welt Die ſündˢ ze behAltē
F091-004r,04 de von dem ich einer der erſte bin Mer dar
F091-004r,05 vmb· bin ich teilhAfftig wordē· ſiner erbA
F091-004r,06 rmhertzikeit Das er zuͦ dē erſtē ihs⑩ er zo͗gte Alle gedult· zuͦ einer informūge Allˢ der die do geloͤbig
wˢdent in de ewig lebē· Aber dem vntoͤtlichē küng vn̄ dē vnſicht
F091-004r,07 lichen gotte· Aller der welt· Si Allein lob vnd ere von ewen zuͦ ewen An der mitwchen.. ewAngeliu̇
mAteus· In der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ ſinē iungrē De ſi giengē in ein ſchif Vn̄ fuͤren vor ime· vf de mer vntz de er vˢlieſſe die
menige vn̄ do er vˢlies die menige do gieng er einigē vf den berg betten vn̄ do es Abent wArt· Do we er einigen dA vn̄
de ſchiflin wArt getribē· Von dē winde· enmittē vf de mer Wā inē we der wint widˢwertig Des nAchtes· An der vierden
ſtunde· kAm er zuͦ in gAnde. vf dem mere vn̄ do ſi in ſAchent Do wrdē ſi trurig vn̄ ſprAchē· es iſt ein trügniſſe· vn̄
erſchrAgkent vō vorchtē Do ze hAnt rette ihs⑩ mit inen vn̄ ſprAch· hAbent geldˢ
F091-004r,08 ben ich bin es· Enfürchtent v́ch nit Do Antwurte petrus vn̄ ſprAch· herre biſtu es· So heis mich zuͦ
dir komen vf de wAſſˢ Dp ſprAch ihs⑩ zuͦ im· kum her vn̄ petrus lies ſich von dem ſchif vf de mer vn̄ kAm zuͦ ihi⑩ vn̄
do ſAch er einē wint Do vor
F091-004r,09 chte er ſich vn̄ do begond er ſinken Do ruͦ
F091-004r,10 fte er vn̄ ſprAch· hˢre hilf mir vn̄ do ze hĀt do bot im ihs⑩ die hant vn̄ begreif in vn̄ ſprAch zuͦ ime
Du kleines gelo͗ben WAr vb̄ zwifelſt du vn̄ do kAm er inde ſchif vn̄ do ze hAnt· gelag der wint Die Aber in dem ſchif
wArēt Die kAmēt vn̄ bettetē in An vn̄ ſprAchent werliche es iſt dˢ gottesſun· An dem FritAg epls pAulus zuͦ dē corintios·
Bruͦdere es iſt guͦt dem moͤnſchen De er de wip nit An ruͤre Durch der vn
F091-004r,11 küſchekeit willē So hAb ein icklich er
F091-004r,12 ſin wip vn̄ ein ickliche hAb irē mAn vn̄ der mAn gelte· die ſchulde ſinˢ· fro͗wen· vn̄ Alſo gelte· die
[…] fro͗we· die ſchuld irem EmAn· De weip hAt nit gewAltes ires Sunder dˢ mAn vn̄ Alſo· der mAn hAt nit gewAltes·
ſines libes· Nv́went die· E·fro͗we· Jr enſüllent och· nit frevelen vndˢeinAndˢ· nvwent vil lichte von volgunge zuͦ einˢ zit· De
ir v́ch vf erhAbent in v́werē ge
F091-004r,13 bette vn̄ Aber kerent wider in de ſelbe· de v́ch icht bekor ſAtAnAs Durch v́wˢ vnkü
F091-004r,14 ſchekeit willē· Aber dis ſAg ich nAch geͩnͤcke ir Vn̄ nit nAch herſchunge WAn ich wil de Alle
moͤnſchen ſin als ich WAnde ein icklichˢ· hAt ſin eigen gAbe vō got Einre ſus dˢ Andˢ ſo Aber jch ſAg nicht· den· E·fro͗wē
Noch dē witwen WAn in iſt guͦt De ſi Alſo belib
F091-004r,15 ent· Als ich Wan wellent ſi ſich nit twingē· So vArent in die· E· WAn es iſt beſſer indie E· zuͦ
vArende den̄e ze brünnende Dis ew
F091-004r,16 Angelium ſchribet SAnt lucAs An dem FritAg IN der zit· kAm dˢch der ein phunt hAt enp
F091-004r,17 hAngē vn̄ ſprAch hˢre· ſich din priſAnt· Den ich hAt verborgen Jn ein kleit WĀn du biſt ein freiſlich
moͤnſche WĀ du nim
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F091-004r,18 eſt do du nicht en leiſt vn̄ ſchnideſt· dA du nicht hAſt geſeget· Do Antwurt ime der herre von din
ſelbes munde vrteile ich dich· Du boͤſer knecht· So du weiſt de ich ein freiſlich moͤnſche bin vn̄ nim dA ich nv́t en leg vn̄
ſnid· do ich nit hAn geſeget· WArvmbe engebeſt· du min guͦt nicht zuͦ der tAvelen Do es gewochert hette vn̄ ich es nu
mit dem wochere widˢhieſche Do ſp
F091-004r,19 rAch er zuͦ den die do ſtuͦndent· Nement vō im de ein phunt vn̄ gebent es dē der x hAt Do Antwurtē
ſi im· herre er hAt x phūt Vn̄ der herre ſprAch ich ſAg v́ch De Allē den die do hAbent· Sol gegebē werdē vn̄ den· die
nichtes hAbent· De ſelb de ſi ſchine
F091-004r,20 nt hAbende· de ſol inē genomē werden vn̄ mine vigende die nicht wolten· de ich ri
F091-004r,21 chſete vber ſi Die fuͤrent her vn̄ toͤdent ſi vor minē o͗gen Vn̄ den vnnützē knecht werfent in die
v́ſſerſtē vinſterniſſe DA ſol ſin weinen vn̄ griſgrAmē der zenden An dem fünften ſunnentAg epiſtole ſAnt pAulus Bruͦdˢe
ir enſüllent niemAnne nichtes nit Denne de ir v́ch cndereinAnder minnent WAn wer ſinē nechſtē min̄et Der hAt de
gebot erfüllet WAnd du enſo
F091-004r,22 lt nit vnküſchekeit tuͦn· Du enſolt niemĀ toͤden· Du enſolt nit ſtelē Du enſolt nit vAlſche gezüge ſin
vn̄ dines nechſtē guͦt· es· enſolt du nit begeren vn̄ we Anders gebottē iſt De iſt in diſem beſloſſen Du ſolt dinē nechſten
minnē· Als dich ſelber· WAn die min̄e dines nechſten enwürket nit v́bel Darv̄b richeit des gebores iſt min̄e· An dem
fün͗ften ſunnentAg de ew⑥ng lucAs IN der zit· do gieng ihs⑩ in ein ſchif Do vol
F091-004r,23 goten im ſine iunger nAch vn̄ wArt ein gros bewegung in dem mere· Alſo de de ſchif· rechte bedeket
wArt von dē waſſˢ Aber ihs⑩ der ſlief vn̄ giengent ſi dAr. vn̄ weketen in vn̄ ſprAchen· herre behAlt v́ns· Andˢs wir
verderbent· Do ſprAch er wes
F091-004r,24 hAnt ir vorcht Jr kleines gelo͗bē vn̄ ſtuͦnd do vf vn̄ gebot den windē vn̄ dē mere vn̄ wArt do ein groſſe
ſtille vn̄ de wunderte die moͤnſchen vn̄ ſprAchent Werliche der do hie iſt der iſt gottes ſun WAnd die w
F091-004r,25 inde vn̄ de mere ſint im gehorſAm An der mitwchen epls pAulus zuͦ den roͤmeren Bruͦdere Als Alle
die welt von eines moͤ
F091-004r,26 nſchen miſſetAt in verfAmpniſſe viel· alſo iſt von eines moͤnſchē gerechtiket· Alle die welt gereiniget
zuͦ dem ewigen lebenne Vn̄ Als vō eines moͤnſchē vngeho
F091-004r,27 rſAmi jſt vil ſünden worden· Alſo iſt von eines moͤnſchen gehorſAmi vil gerechter worden· Aber
de gebot iſt dArvmb gegebē· WAn dˢ ſünden vil wt WĀ ſünd vber giēg Do vber gieng o͗ch genAde WAn Als die ſünd
gerichtet hat· bis An den tot· Mit dˢ miſſetAt Alſo richſet o͗ch die genAd gottes Dur gere
F091-004r,28 chtikeit in de ewig lebē dur ihm⑩ xpm⑩ v́nſrē hˢrē· An der mitwchen ewAngeliū SAnt mAteus·
IN der zit· do ihs⑩ we gegAngen vſ dē ſchif· zuͦ der erden Do lüf gegē im ein mAn. der we lAng behAft mit dem boͤſen
geiſt vn̄ enlies nit gewAndes An ime· Noch enwo
F091-004v,01 nete in keinē huſe nicht Nuwent in dē grebren Do er ihm⑩ ſAch. do viel er für in vn̄ ruͦft mit luter
ſtim̄e vn̄ ſprAch· We iſt v́ns vn̄ dir jhs⑩ des […]broſten gottes ſun· Jch bit dich· de du mich nit enwiſſe geſt· Er gebot dē
vnreinē geiſt· De er vs dem moͤnſchen fuͤre· Er hAt in lAnge zit beſeſſen vn̄ bAnt mAn in mit koͤttēnē· vn̄ huͦten ſin mit
fliſſe· d[…] brach er Alles· vn̄ gieng in die wuͤſte Jhs⑩ frAgte in vn̄ ſprAch· wie iſt din nAme· Die boͤſen geiſt· die in im
wAren· Antwurten im lefýo WĀ v́nſer iſt vil· Die boͤſen geiſt· die in in w
F091-004v,02 Arē· die bAten ihm⑩· de er inē nicht gebutte De ſi fuͤrent zuͦ der helle Do w[…] ein hirt der huͦt
ſwinen· die mAn dA fuͦr
F091-004v,03 ete· Do bAten ſi in· de er ſi lieſſe vArn· in die ſwin vn̄ ihs̄⑩ verhAn gte de· den v́blen geiſten vn̄ ſi
fuͦrent in die ſwin vn̄ die ſwin fuͦren· vngeſtuͤmenkliche in de mere vn̄ ertrAngktē ſich Alle· Do de die ſAchent· die der
ſwinen huͦtent Do fluchent ſie vn̄ ſeiten es in der ſtAt vn̄ in den doͤrfrē vn̄ die giengent vs· ze ſchenne· de do geſchechē we·
An dem FritAg epls pAulus zuͦ dē collonicēſes· Bruͦdˢe dem gebet· ſint gegenwirtig· vn̄ wAchent in ime mit dAnkunge·
der genAden vn̄ bittēt o͗ch· mit enAndˢ für v́ns De v́ns got vf tuͤ die türe ſiner rede ze ſprechende die heimlicheit xpi⑩·
Durch des willen· ich o͗ch mich froͤwedt ich de ofenbAre· Alſo de ich muͦs redē in w
F091-004v,04 iſheit wAndlen vnder den die vfwendīg ſint· Si entgeltent die zit v́wer rede ſi· Alle zit in genAden·
vn̄ in heile erkAnt De ir wiſſent· wie v́wer i[…]gklicher muͦ An
F091-004v,05 twurten in ihu⑩ xpo⑩ v́nſrem herren An dem FrtAg de ewAngelium mAteus IN der zit· do kAmē
die gerAſenorū zuͦ ihm⑩· vn̄ funden den moͤnſchen ſitzende· zuͦ ſinē fuͤſſen vs dem die v́blen geiſt wArē gevA
F091-004v,06 rn· Gekleidet vn̄ mit ſinnigem muͦte· vn̄ die erſchrAgkent die es ſAchent vn̄ er ſAgete inen wie er
geſunt we wordē· Do bAten in Alle die lüte von gerAſenorū de er fuͤre von in wAnd ſi forchtē in· Er gi
F091-004v,07 eng widˢ in ein ſchif vn̄ kerte wider vō in· vn̄ bAt in dˢ moͤnſche vs dē die tüfel wArē gevArn D[…]
er mit im wˢe· Jhs⑩ der lies in· vn̄ ſprAch· Var hein in din hus vn̄ ſAge we got· mit dir begAngen hAbe· vn̄ er giēg·
Durch die ſtAt vn̄ brediote we got mit im hAt getĀ An dem ſechſten ſunnentAg epls pAulus Bruͦdere kleident v́ch· Als
die vſſerwelten gottes heiligē cn̄ die liebi mit der erbArm hertzikeit· Mit diemuͤtikeit· Mit meſſikeit· Mit gedultikeit·
Nident vndereinAnder vnd hAt v́wer deheiner de hein klAg widˢ iemĀ· Als v́ch got vergebē hAt· Alſo vergebent och ir
Aber vber Alle diſe ding· Sullent ir die mī
F091-004v,08 ne hAben De iſt ein bAnt der volkomenheit· vn̄ der frid xpi⑩ der froͤwe ſich in v́werme hertzē· Jn
dem ir […] ſint· ſint in einē lichAmē· vn̄ weſent dAngber gotte· De wort xpi⑩ wo
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F091-004v,09 ne richliche in v́ch mit Aller wiſheit vn̄ le
F091-004v,10 rent· vn̄ mAnent v́ch mit ſAlmen vn̄ mit ýmnis vn̄ mit geiſlichem geſAnge· Jn der ge
F091-004v,11 nAde ſingent· in v́werē hertzē gotte we ir tuͦnt· An worten vn̄ An werken De tuͦnt Alles· Jn dē
nAmen v́nſers herrē ihu⑩ xpi⑩ Vn̄ dAng
F091-004v,12 kent got dem vAtter dur v́nſrē hˢrē ihm⑩ xpm⑩ An dem ſechſten ſunnentAg ewAngeliū mAteus·
IN der zit· do rette ihs⑩ mit ſinē iungrē in einer gelichniſſe vn̄ ſprAch de himelrich iſt gelich dem moͤnſchē· Der guͦten
ſAmen ſAte· An ſinē Acher Do Aber die lüt ſliefēt· Do kAm einer ſin vigent Ein vigentlich moͤnſche· vn̄ ſAte rAtten An
den ſelbē Acher· vnder den weitzen vn̄ gieng en weg Vn̄ DarnAch do de korn begonde wAchſen Do erſchein o͗ch der
rAtte Do giengen die knecht zuͦ dem herren vn̄ ſprAchent· herre enſAteſt du nit· guͦten ſAmen An dinē Acher WA von
hat er denne den rAtten Do Antwrt der herre· Ein vigentlicher moͤnſche· he ge
F091-004v,13 tAn· Do ſprAchen die knechte· herre wilt du· wir ro͗fen den rAtten vs mit der würtzelē· vn̄ der herre
Antwurt nein WAn ir moͤch
F091-004v,14 tent lichte· den weitzen vs ro͗fen Mit dem rAtten· oder vertretten lAſſent ſi beide w
F091-004v,15 Achſen· vntz zuͦ der ernezit· Als denne die erne kumet· So ſol ich ſAgen den ſnitterē Samnent zuͦ
dem erſten den rAtten vn̄ vn̄ bindent in zuͦſAmene De mAn in werfe· in de für ze verbrünnende vn̄ den weitzē ſAmnent
in min ſchüre An der mitwchen epls ſAnt pAulus Bruͦdere ſechēt wie v́ch geruͤfet iſt WAnd nicht vil wiſer· nAch dem
fleiſche Noch vil gewAltiger· Noch vil edler Wand de tumbe dirre welt· […]üchet got An ſich De er druke de kreftige von
diree welte De ſnoͤd· vn̄ de ſwAche· dirre welt· De hAt got erwelt vn̄ diedīg die do nicht enſint De er verdrugke· die do
ſint De ſich nicht Alles fleiſch erhebe· vor ime Vn̄ vō ime· ſint ir in xpo⑩ ihu⑩ Der v́ns worden iſt wiſheit gerechtikeit
vn̄ Erloͤſunge von gotte WAn es iſt geſchribē· Der ſich froͤwet der ſol ſich in gotte froͤwē· An der mitwchen de ewAngeliū
SAnt mAtheus· IN der zit· do gieng ihs⑩ vmbe in de lAnt· gAlileA vn̄ lerte vnder der ſchAr dˢ iudē· vn̄ brediote de
gottes riche vn̄ lerte vn
F091-004v,16 der dˢ ſchAre vn̄ heilte· Allen den ſiechtAgē der lüten vn̄ ſin lümet kAm in ſiriam· de lAnt vn̄ die
lüte kAment zuͦ ime vn̄ br
F091-004v,17 Archten zuͦ ime Alle die dA wArent mit miſſelichen ſiechtAgen begrifen· vn̄ die dA behAft warent·
Mit den boͤſen geiſten vn̄ bette rifen Die mAchte er Alle geſunt vn̄ die ſchArē volgeten im nAch· An dem FritAg epls zuͦ
den efeſios Bruͦdere wir wAren· der ſelben nAture· Der kindē des zornes Recht Als o͗ch die Andren· Aber got der dA rich
iſt· in bArmhertzikeit· Durch vil ſinˢ min̄e villen· Mit der er v́ns gemin̄et hat· Do wir tot wAren in v́nſren ſünden· Er
hAt v́ns lebende gemAchet· Vn̄ hAt v́ns wi
F091-004v,18 der erkigket vn̄ hAt v́ns geheiſſen mitte· ſitzen· in dē himelſchen in xpo⑩ ihu⑩ De er v́ns be
wiſete· die Ane ende vn̄ die vberkomēdē vn̄ vberfliſſigen richtuͦme· ſiner glorie· vber v́ns· Jn der guͦtheit in xpo⑩ ihu⑩
v́nſrē herrē An dem FritAg ewĀgeliu̇ lucAs IN der zit· fuͦr ihs⑩ in cArfernum De we die ho͗bt
F091-004v,19 ſtAt in gAlileA· do lerte er die lüte· des ſAm
F091-004v,20 ſtAges· vn̄ ſi hortē Alle ſine lere Do we eī moͤnſche vnder der menige· der einē boͤſē geiſt hAt Vn̄ er
rief mit einer groſſē ſtim̄e· we iſt v́ns vn̄ dir ihs⑩ von nAſArecht Du kumeſt v́ns ze verluſt Jch weis wol de du gottes ſun
biſt vn̄ ihs⑩ ſtrAft in vn̄ ſprAch ſw
F091-004v,21 ig vn̄ vAr vs ime· Der boͤs geiſt wArf dē moͤnſchen nider Enmitten vndˢ der ſchAr vn̄ fuͦr vs ime De
er im nicht enſchAdete Do wArt ein groſſe vorchte vndˢ in vn̄ ſprAchē· Alle vndereinAnder We iſt· de der mit ge
F091-004v,22 wAlt gebütet den boͤſen geiſten vAr vs vn̄ ſi tuͦnt es vn̄ ſin lümunt wArt gebreitet in Alles lAnt· An
dem ſibendē ſunnentAg So.. mAn de AlleluiA lAſet epiſtole SAnt pAulus Bruͦdere wiſſent ir nicht· De die die zuͦ dem
zile lo͗fent Si lo͗fent Alle Aber ir en iſt nit me· denne einer· der den lon begrifet lo͗fent Alſo· de ir begrifent WĀ alle die
do ſtritent in dem kAmphe Die ſcheidēt ſich von Allen lüten vn̄ de tuͦnt ſi vmb eine zergengkliche krone· Aber wir vmb
ein vn
F091-004v,23 zergengkliche Aber Als ich lo͗fe De entuͦn ich nicht Alſo vnwiſliche· Aber ich envicht nit· Alſo Als
der den luft ſlAchet Sunder ich ke
F091-004v,24 ſtige minen lichAmen vn̄ Ach[…]n zuͦ dē dien
F091-004v,25 ſte· Als ich den Andren bredie[…] […]e ich von Geſchicht ſelbe icht werde verworfen WĀ bruͦdere
Jch en wil v́ch nicht wiſſen WAnd v́nſer vettere· wArent vnder dem ſchAtten· vn̄ ſint Alle vber de mer komē vn̄ ſint Alle
in moýſe geto͗fet in dē wolken vn̄ in dē mer vn̄ hAnt Alle den geiſtlichen […]rank getrun
F091-004v,26 ken· Aber ſi trunken geiſtlichen von dē nach
F091-004v,27 volgenden ſteine Der bezeichnet Abˢ xpm⑩ An dem ſibenden ſunnentAg ewAngeliū mAtej IN der
zit· ſprAch ihs⑩ De himelrich iſt gelich einem werk mAnne· Der des morgendes vsgieng zuͦ primezit ze dingen werk lüte
in ſinen wingArten vn̄ do er gedīg hAt gemAchet mit inen vmb einē tegli
F091-004v,28 chen pgennig Do ſAnte er ſi in ſinē win
F091-005r,01 gArten Vn̄ vmb terciezit do giēg er abˢ vs vn̄ vAnt Andre doſtAnde muͤſſig vf dem merit· zuͦ den
ſprAch er GAnt in minē wingArten vn̄ de recht iſt de gib ich v́ch· DArnAch zuͦ der ſextezit· do gieng er Abˢ vs vn̄ ze none
vn̄ tet Alſo geliche lithe die er vAnt· GAnt in minē wingArten vn̄ zuͦ der einfliten ſtunde von dem tAg· Gieng er Aber vs
vn̄ vAnt Andere· do ſtende zuͦ dē ſprAch er Wes ſtAnt ir Allen tAg hier muͤſig vn̄ ſi Antwurten ime· NiemAn hAt v́ns ge
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F091-005r,02 dinget vn̄ er ſprAch zuͦ inen· GAnt o͗ch ir in minē wingArten Vn̄ do es Abēt wArt Do ſprAch der
herre zuͦ ſinē ſchafner ruͤf den werklüten vn̄ gib inē iren lon vn̄ heb An an den iungſten vntz zuͦ den erſtē vn̄ die vorkAment
vn̄ die zuͦ der einliftē ſtund· komē wAren Do nAment ſi zuͦ phennigē· Do de die erſten ſAchen Do hofeten ſie· dAs man
inen me ſolte geben vn̄ ſi nAmēt o͗ch zuͦ phennigen vn̄ do ſi ſAchent· de mAn inē nit me gAb Do murmeltent ſi wider
den huswirt vn̄ ſprAchen· Diſe iungſtē enh
F091-005r,03 Ant nit denne ein ſtund geArbeit vn̄ hAſt ſi v́ns gelich gemAchet· Die die burde des tAges· vn̄ der
hitze hAbent getrAgen· Do Antwurt er ir· Frünt ich entuͦn dir kein vnrecht Endingeteſt du nicht· mit mir vmb einen
phennig· Nim de din iſt· vn̄ gAng· Aber ich wil diſen iungſten gebē· als och dir· En mAg ich nit tuͦn we ich wil· Ob din
o͗ge ein boͤſewicht iſt· So bin Aber ich guͦt· Alſo werdent die iungſten die erſten· vn̄ die erſten die iungſten WAn vil iſt dˢ
geruͤften wenig der vſſerwelten An der mitwchen epls ſchribet SAnt pAulus BRuͦdere ilent· de ir koment· in die ruͦ
F091-005r,04 we· dAᷤ wir niemAn bild gebent· kein es vngelo͗ben Die rede gottes iſt lob
F091-005r,05 […]ich vn̄ nütze vn̄ ſchArpfe· Allen ſnidenden wAfen WAn ſi ſcheidet die ſele vō dē geiſte· Vn̄ die
zuͦſAmēfuͤgunge· des mArg͗es vn̄ ein ſcho͗wer der gedenken vn̄ der meinunge des hertzen· WAnd es iſt kein creAturo
vngeſicht
F091-005r,06 lich in ſiner Angeſichte Vn̄ alle ding ſint blos vn̄ enteket vor ſinen o͗gen zuͦ wē ſüll
F091-005r,07 en wir reden Wir hAnt einē groſſē fürſtē· Der dA die himele ervaren hAt ihm⑩ gottes ſun· Wir
ſüllent ſin veriechen WAn wir enhAben nicht· einē fürſten Der nicht m
F091-005r,08 ittelidunge hAbe mit v́nſer krAngheit WĀ er iſt mit Allen dingen bekoret Mit gelich
F091-005r,09 niſſe Ane ſünde DArvmb gAn wir getür
F091-005r,10 ſtenkliche zuͦ dem […]rone der genAden De wir teilhAft werden· ſiner bArmhertzikeit vn̄ de wir
genAde vindent Jn notdürfti
F091-005r,11 iger helfe Dur ihm⑩ xpm⑩ v́nſren herren An der mitwchen de ewAngeliū ſĀt lucAs IN der zit
ſprAch ihs⑩ zuͦ ſinē iungrē Der v́ch hoͤret der hoͤret mich Vn̄ der v́ch verſmachet der verſmAchet mich· Aber dˢ mich
verſmAchet Der verſmAchet den· der mich geſAnt hAt· Do kAment die zw
F091-005r,12 envn̄ſibenzig iunger wider vn̄ ſprAch
F091-005r,13 ent· herre die tüfel ſint v́ns vndertenig in dinem namen· Do ſprach er· ich ſAch dē tüfel vallen von
dem himele Als ein bligk
F091-005r,14 ſchos· Jch hab v́ch gewAlt gegeben zuͦ tret
F091-005r,15 tende vf die ſlangen vn̄ vf die ſch[…]ropion[…] vn̄ vf Alle die krAft des vigendes vn̄ en
F091-005r,16 froͤwent v́ch des nicht· De v́ch die geiſt ſint vndertenig Jr ſüllent v́ch froͤween· des· de v́wer nAmen·
do e himele ſīt geſchribē An dem FritAg epls zuͦ dē theſAlonicenſes· Bruͦdere wir ſin entroͤſt von v́ch nicht· vō. hertzen·
Sunder von geſchicht· Aber vbˢ
F091-005r,17 flüſſenklicher ilen wir v́wer Antlit ze ſechende mit vil begirden WAnd wir zuͦ v́ch komen wolten·
Aber v́ns irte ſAtAnAs WĀd er hindert v́nſer hoffenunge vn̄ v́nſer froͤde oder die krone der glorie Vn̄ enſint ir nicht vor
dem herrē ihu⑩ in ſiner zuͦku
F091-005r,18 nft· Aber ir ſint v́nſer glorie vn̄ froͤde in xpo⑩ ihu⑩ v́nſrē herrē· An dem fritAg ewAngeliū ſAnt
MArcus IN der zit· gieng ihs⑩ An dē wege Do kAm einer für in vn̄ knoͤw
F091-005r,19 ete für in vn̄ bAt in vn̄ ſprAch· Guͦt mei
F091-005r,20 ſter we ſol ich tuͦn· De ich hAbe de ewig leben Do ſprAch ihs⑩ We frAgeſt du mich vō guͦte· Es iſt
niemAn guͦt WAnd got Al
F091-005r,21 lein Me wilt du zuͦ dem ewigen lebē komē· So hAlt die gebot Do ſprAch er zuͦ ihu⑩ we
F091-005r,22 […][…]iche· Do ſprAch ihs⑩· Du enſolt nicht man
F091-005r,23 ſchlAcht tuͦn Du enſolt nicht vnküſche ſin· Du enſolt nicht ſtelen Du enſolt nicht vA
F091-005r,24 […]ſche gezüg ſin Ere vAtter vn̄ muͦter vn̄ min̄e dinen nechſten· Als dich ſelber Do ſprAch der
iungling· Alle diſe ding hAbe ich gehAlten von miner iugent we gebriſtet mir n[…]ch Vn̄ do ſAch in ihs⑩ An vn̄ min̄ete
in vn̄ ſprAch zuͦ ime· Eines gebriſtet din noch W
F091-005r,25 iltu volkomē wˢden· So gAng vn̄ verko͗fe we du hAſt vn̄ gib es den Armē vn̄ du ſolt ſchA
F091-005r,26 tz haben in dē himelriche vn̄ kum vn̄ volge mir nAch An dem Achto dē ſunnētAg epls pAulus·
Bruͦdere vertrAgent gerne den vnwiſen· So ir ſelber wiſe ſint WAnd ir lident· ob v́ch iemAn wider tribet. in dem dien
F091-005r,27 ſte Der v́ch verſlinde· der v́ch neme Der ſich vber v́ch erhebet Der v́ch An v́wer Antlit ſlAchet· NAch
der vnedelheit ſAg ich v́ch· Als wir die krAngk wArē in diſem teile Jn der vnwiſheit· ſAge ich v́ch Wer getAr· vn̄ ich
getAr es o͗ch. Si ſi ſint AbrAhAms· vn̄ ich bin es o͗ch· Si ſint iſrlˢis vn̄ ich bin es o͗ch· Si ſint AbrahAm͗s geſlechte vn̄
ich bin es o͗ch· De ich minre wiſliche ſpriche· Jch bin es mere dAnne ſi· Jn vil Arbeiten· bin ich geweſen Jn vil kerkern
vbˢmeſſen
F091-005r,28 kliche· in den ſlegen Stetenklichen in dē totē Vbermeſſenkliche von dē iuden Fünf we[…]b gegeiſlet·
zuͦ einē icgklichē male· Enphieng ich eins minre Denne viertzig ſlege· Dri ſtunt· bin ich geſlAgen mit ruͦten· Eine ſt bin
ich geſteinet Driie werb bin ich ſchif·Brüchig worden· TAg vn̄ nAcht· we ich indˢ tiefe des meres· Digke we ich in noͤtē vf
dē wege Jn noͤten vf dem mere Jn noͤtē vf dē wAſſer. Jn noͤten vor den mo͗rderrē Jn noͤten von den geſlechten Jn noͤten vō
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dē heiden Jn noͤten. in den ſtettē Jn noͤten in den einoden Jn noͤntē vō minē vAlſchen bruͤderen Jn Arbeiten vō iAmerkeit
Jn vil vAſtenne Jn froſte mit NAkenheite· Ane die ding· die von vſſen ſint· Mine teg
F091-005v,01 liche· inſtenūge· zuͦ beſorgē· Alle heiligē cri
F091-005v,02 ſtAnheit Wer iſt ſiech vn̄ ich enſi nit ſiech· wer wirt geſchendet· vn̄ ich enwerde es nicht· gekeſtiget
muͦs mAn ſich froͤween· So enſol ich mich nichtes froͤwen· Den̄e in miner krAngheit· Got der vAtter v́nſ
F091-005v,03 ers herrē ihu⑩ xpi⑩ Der dA iſt gebenediget ewenkliche Der weis· de ich nit enliege· Der lAntvogt
des küniges· dAmAſceno· Behuͦte die ſtAt· Der dAmAſcenor③ de er m
F091-005v,04 ich gefienge vn̄ durch ein venſter wArt ich vs gelAſſen vber ein mure nider in ein̄ korbe vn̄ Alſo
floch ich· vō ſinē henden· Sol mAn ſich froͤwen Aber es enfroͤwet mich nicht· Jch kume Aber zuͦ dē ſichten vn̄ zuͦ den
ofenbArungen v́nſers herrē Jch weis einē moͤnſchen in xpo⑩ vor vierzechē iArē Ob er in dē lichAmen wˢe odˢ vſſewendig
des enweis ich nicht Got der weis es Der w
F091-005v,05 Art gezügket in den drittē himel vn̄ ich weis de ein ſoͤlicher moͤnſche we der es in dem libe· oder
vfwendig dem libe geſcheche· Des enweis ich nv́t Got der weis es Der wArt gezügket in der pArAdis vn̄ horte do ſo
heimliche wort Die vnmüglich wArēt de heinē moͤnſchē ze ſprechende vmb ſül
F091-005v,06 liche wiſe· froͤwe ich mich· Aber vō mir ſel
F091-005v,07 ben· Enfroͤwe ich mich nichtes nit· Nvwē Alleine in miner krAngheit vn̄ ob ich mich vil froͤwē· So
enbin ich nicht vnwiſe WĀ ich ſprich die wArheit Aber ich enhAlte mi
F091-005v,08 ch· De mich iemAn darvber Achte De er in mir ſichet· Oder von mir hoͤret vn̄ de mich die groſheit
der ofenbArunge icht erhebe· So iſt mir gegebē· ein gArt mines fleiſches De er mich hAlſlAge Der engel ſAthAns· Durch
de ich drie werbe bat v́nſ
F091-005v,09 rē herren· de er in von mir ſchiede vn̄ er ſprAch zuͦ mir· genuͤge dir mit einer gen
F091-005v,10 Ade WAnd die tugent wirt volbAcht indˢ krAngheit· DArvmb froͤwe ich mich gerne in miner
krAngheit De die tugent xpi⑩ wone in mir· An dem Achto den ſunnētAg ew⑥ng ſĀt mAtheus· In der zit do kAmē vil
ſchArē zeſAmene von dē ſtettē zuͦ ihm⑩ Do ſpr
F091-005v,11 Ach ihs⑩ zuͦ in· eine gelichniſſe vn̄ ſpͬ%Ach· Es gieng vs der do ſolte ſegen· ſinē ſAmen· vn̄ do
erſtAte do viel etlicher ſAme nebēt dē weg vn̄ wArt vertrettē Do kAmēt die vo
F091-005v,12 gele des himeles vn̄ Aſſent in vf Der Andˢ viel vf de ſteinochte ertriche Do er nit vil erden hAtte Vn̄
do er vfgieng do kĀ die ſunne vn̄ verdorrete in WAn er nit tierfer erden hAtte· So verdorretēt die wü
F091-005v,13 rtzelen· Der Ander viel in die dorne vn̄ die dorne wuͦchſent vn̄ vertruchtē den ſAmen· Aber der
Ander viel in guͦte erde vn̄ brAchte frucht· Etlicher hundertvAltige· Etlicher ſechzigvAltige Do ihs⑩ dis geſpr
F091-005v,14 ochē hAtte Do rief er vn̄ ſprAch der orē hAbe ze hoͤrende der hoͤre Der ſAme iſt de wort gottes Der
Aber vellet nebent den weg· De ſint die dA hoͤrent· die gotes wort vn̄ dArnAch ſo kumet der tüfel vn̄ roͤfet vs De dA
geſeget we in ſin hertze· De es nicht enbelibe in gelo͗ben Der Abˢ dA vellet in de ſteinochte ertriche De ſint die dA hoͤrent
de gottes wort vn̄ es mit froͤden enphAchent· Aber es enhet keine würtzele in inen WAnd zuͦ einer zit enphA
F091-005v,15 hent ſi gelo͗ben vn̄ in der zit von ſwAr
F091-005v,16 […]eit ire bekorunge So lAſſent ſi es vAren· vn̄ belibent· Als ſi vor wArēt vn̄ der do vi
F091-005v,17 el vnder die dorne· De ſint die de wort· Gottes hoͤrent vn̄ mit ſorgvAltikeit dire welte vn̄ mit vAlſcher
richeit So verdr
F091-005v,18 ngkent ſie de wort gottes De es ſundˢ fru
F091-005v,19 cht belibt Der Aber vellet in die guͦtē erd· De ſint die de wort gottes hoͤrent vn̄ verſtAnt vn̄ frucht
bringent Etliche bringent hundertvaltige frucht Etlich bringent ſechzigvAltige frucht· Etlich driſſigvaltige· An der
mitwchē epls pAulus Bruͦdere gedenkent· An v́nſrē hˢrē ihm⑩ xpm⑩ Der ſo vil widerwertikeit erli
F091-005v,20 tten hAt von den ſünderrē An im ſelben· de ir vō mechten· der lidunge got
F091-005v,21 te· nicht entſinkent jn v́werē hertzē WĀ ir hAnt noch nicht vntz An de bluͦt widˢ
F091-005v,22 ſtAnden· Strttent wider die ſünde vnd hAnt etzunt vergeſſen· des troſtes· den v́ch got zuͦgeſprochē
hAt· Als zuͦ ſinē kindē
F091-005v,23 kint mines· du enſolt nicht verwerfen· die züchtunge v́nſers hˢren· Noch enbetr
F091-005v,24 uͤb dich nicht· So er dich ſtrAfet WAn wē got minnet· den keſiget er vn̄ geiſlet dē ſun den er
enphAchet· Sint ſtete· An ſinˢ ſtrAfunge· So zoͤget ſich v́ch got Als ſinē kinden WA iſt ein ſun den ſin vAtter nit ſtrAfet·
ſint ir vſſerhAlb ſiner ſtrAfūge Wes ſint ir den̄e teilhAftig Alle nicht Als erben Mer Als vnerbē Wir hAtten Och vettere
nAch dem fleiſche lerer Die eretē wir Aber nu ſüllen wir vil me ge
F091-005v,25 nuͦg ſin· dē vAtter der geiſte· So behAlten wir de lebē· An der mitwchen ew⑥ng mAtheus IN der
zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ ſinē iungrē· Der nicht mit mir iſt· Der iſt widˢ mich vn̄ der nicht mit mir ſAment· der zerſtroͤw
F091-005v,26 et DArvmb ſAge ich v́ch de Alle ſünde. vn̄ ſcheltwort werdent vergeben vō den lüten WĀ die
ſcheltwort An dē hei
F091-005v,27 ligē geiſt Die werdent nicht vergebē· WAn wer ſprichet wider gottes ſun ein wort De wirt im vergebē
Wer Aber ſprichet wider den heiligen geiſt De en wirt im nicht vergeben weder in dirre welt Noch in ener welt· MAchent
einē guͦ
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F091-005v,28 ten bo͗m vn̄ ſine frucht guͦt Oder ein v́bel bo͗m MAchent ſine frucht v́bel Den bo͗n be
F091-006r,01 kennet mAn· bi ſiner frucht Jr nAtrē geſ
F091-006r,02 lechte wie mugent ir wol geredē So ir v́bel ſint von der voͤlle des hertzē redet der munt· Der guͦt
moͤnſch· bringet die guͦten frucht vn̄ der v́bel moͤnſche die v́b
F091-006r,03 len frucht Jch ſAge v́ch Aber. de von Allen muͤſſigen worten Die die lüt ſprechent· Do muͤſſent ſi
gotte vmbe Antwurtē An dē inngſten tAge von dinē wortē wirſt du ge
F091-006r,04 recht gepruͤfet vn̄ von dinen wortē wirſt Du gevrteilet vn̄ verdAmpnet· Die epiſtole ſAnt pAulus An
dem FritAge Bruͦdere von der bruͤdenlichē min̄e· En iſt nit notdurft De wir v́ch· dAvō ſch
F091-006r,05 riben WAnd ir hAnt es ſelbe von gotte geleret De ir v́ch min̄ent vndereinAndˢ vn̄ de ſüllent ir tuͦn·
Alle v́werē bruͤderen· Jn Aller der criſtAnheit· Wir bittē v́ch· de ir noch mer vberflieſſent vn̄ gebent dē werke De ir der
ruͦwe ſint vn̄ tuͦnt v́wˢ geſchefte vn̄ werkent mit v́werē hendē· Als wir v́ch gebottē hein vn̄ de ir erberli
F091-006r,06 chē wAndelnt zuͦ dien die vſwendig ſīt vn̄ de ir keines dinges nit enbegerent· Die genAde v́nſers hˢrē
ihu⑩ xpi⑩ ſi mit v́ch· An dem FritAg de ewAngelium ſĀt mAtheus· IN der zit· Do ihs⑩ vernAm· de iohs⑩ gevA
F091-006r,07 ngē we Do entweich er in gAlileAm vn̄ lies die ſtAt ze nAſAret vn̄ kAm vn̄ wone
F091-006r,08 te in dˢ ſtAt· zuͦ CAfernū vn̄ mArithinA in dem lAnde zAbulon vn̄ neprAlim De er
F091-006r,09 füllet wurde de iſAiAs der profete geſp
F091-006r,10 rochen hAtte De lAnt zAbulon vn̄ de lĀt neprAlim ein weg des meres vber den iordAn gAlilee des
lütes der heidenſchefte· De do ſAs in der vinſtˢr De es geſeche eī gros liecht Die do wonetē in des todes gegne Den ſtuͦnd
vf ein gros liecht DAr
F091-006r,11 NAch begonde ihs⑩ bredien vn̄ ſprAch […]Aſſent v́ch rüwen v́wer ſünde vn̄ enphAchēt buͦſe· vmb
v́wer ſünde WĀ v́ch nAchet de hīelrich· An dem nünden ſunnētAg pAulꝰ corintios Bruͦdere iſt de ich mit moͤnſchlicher
zu
F091-006r,12 ngen oder mit engelſcher zungen redē· hAbe ich der min̄e nicht So bin ich geli
F091-006r,13 ch dem ere de dA toͤnet· Oder einˢ ſchellē Die do klinget vn̄ hAbe ich Alle profecien vnd bekennē
Alle verborgenheit vn̄ Alle künſte· vn̄ Allē gelo͗ben. Alſo de ich einē berg vf den Andren ſetzen vn̄ enhAb ich der min̄e
nicht So enbin ich nicht vn̄ ob ich Alle mī
F091-006r,14 ne hAbe· teile in ſpiſe der Armē vṅ ob ich minē lib gebe Alſo de erbrun̄e EnhAb ich der min̄e nicht
Es enfromet mich nicht· Die min̄e iſt gedultig Guͦt willig Die min̄e enhAſſet nicht Si entuͦt nicht frev
F091-006r,15 els· Si eniſt nicht hofertig· Sie eniſt nicht gitig Sie enſuͦchet nicht de ire. Si enwirt nicht gereiſſet· Si
gedenket nicht v́bels· Sie froͤwet ſich Aber der wiſheit· Sie vertreit Alle ding· Si gelo͗bet Alle ding Die min̄e gevellet nie
mer· Ob die profecien vergent Odˢ die zungen vf
F091-006r,16 hoͤrent Oder die kunſt zerſtoͤret wirt WĀd vō einē teil bekennē wir vn̄ vō einen teile· profecien wir.
So Aber kumet De volkomē iſt· So verget· de vō teile iſt Do ich ein kint we do redte ich Als ein kint· Do verſtuͦnd ich
kintliche· Do gedAchte ich kintliche Aber nv ich ein mAn worden bin· So hAbe ich mich verzigen kintlicher wiſe Wir
ſechent nv in einē ſpiegel· Als in einer dunkelniſſe. Aber denne ſcho͗wē wir vō Antlit ze Antlütze Nv bekenne ich. vō
einem teile· Aber den̄e bekē ich· Als Jch bekAnt bin. Nv belibent v́ns diſe drü· Gelo͗bē zuͦverſicht vn̄ min̄e· Aber dAs
meiſte iſt minne· An dem nündē ſunnētAg ew͗ mArcus· IN der zit· do nAm ihs⑩ ſine zwoͤlf iungrē mit im vn̄ ſprAch zuͦ
inē· Sechēt wir gAn vf zuͦ ierlm vn̄ werdent erfüllet· Alle die ding· die beſchribē ſint Jn dē wiſ
F091-006r,17 ſAgen von des moͤnſchē ſune Er wirt verko͗ft den iudē vn̄ wirt gegebē den heidē vn̄ wirt ſin geſpo͗ttet
vn̄ wirt ge
F091-006r,18 geiſlet vn̄ wirt An geſpuwen vn̄ […] ſüllēt in toͤden vn̄ An dem drittē tAg· So ſoll er vf
F091-006r,19 erſtAn· Nv enverſtuͦndent die iungren Di
F091-006r,20 rre rede nichtes nicht vn̄ we dis wort· verborgē vor inē vn̄ verſtuͦndent nicht· die wort Die geſprochē
wrdē vor in vn̄ er begonde nAchen zuͦ iericho vn̄ do ſAs eī blinde bi dē wege vn̄ bAt de Almuͦſen vn̄ do er horte die ſchAr·
für ſich gAn Do frAgte Er we de wˢe· Do ſeiten ſi im· de ihs⑩ nAſA
F091-006r,21 renus· dofür gienge· Do ruͦfte dˢ blind vn̄ ſprAch· Jhs⑩ dAuites ſun· ErbArme dich vber mich vn̄
die do vorgiengen die ſtraften in· de er ſwige Do ruͦft er noch me. ihs⑩ dAuites ſun· ErbArme dich vber mich· Do ſtuͦnd
ihs⑩ vn̄ hies den blinden· zuͦ im komē· vn̄ do im der blinde genAchete Do frAg
F091-006r,22 te in ihs⑩ vn̄ ſprAch We wilt du de ich dir tuͤie· Do Antwrt der blinde· hˢre de ich ge
F091-006r,23 ſeche Do ſprAch ihs⑩· ſich vf Din gelo͗be hAt dich geſunt gemAchet vn̄ ze hAnt ge
F091-006r,24 ſAch er vn̄ volgete im nAch lobende vn̄ erende got vn̄ Alles de volk de de geſAch De gAb gotte gros
lob· hier vAchēt An die epi
F091-006r,25 ſtolen vn̄ die ewAngeliū dur die vAſtē NAch ordnung dˢ heiligē criſtAnheit in der vAſten An der
mitwchen iohel profete Dis ſprichet der herregot· kerent v́ch zuͦ mir Jn Allē v́werē hertzen Jn vAſten […] […]inende Jn
kArende vn̄ ſpAl
F091-006r,26 tent […] hertze vn̄ nicht v́wˢ gewAnt· vn̄ ker[…][…] v́ch zuͦ v́wer me herrēgot· WĀ er iſt ſuͤſſe vn̄
erbArmhertzig· Gedultig vn̄ vil erbArmhertzig vn̄ vergebenlich· vber die boſheit Wer weis ob er ſich be
F091-006r,27 keret vn̄ got vergibet vn̄ liſet nAch im den ſein De opfer de ſinekelich opfˢ v́nſrē herrēgot· Singent in
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der buſunē in ſýō op
F091-006r,28 ferent die vAſtē Ruͤfent der ſchAre· […]amnēt de volk· Geheiligēt die criſtAnheit· Einigēt die Alten·
Samnēt die kleinē vn̄ die br
F091-006v,01 üſte ſugent Der brütgome dˢ ge vſſer ſime leger vn̄ die brut vō irme bette zw
F091-006v,02 üſchent der wAt kAmern vn̄ dem AltAre. ſüllent kArende werdē die prieſter vn̄ die diener des herrē
vn̄ ſüllent ſprechen· ſchone herre· ſchone dines volkes· vn̄ nit engib din erbe Jn ein itwis De die gebü
F091-006v,03 rte icht herſche WArvmb ſprechent ſi in dem volke WA iſt ir got· Der herre hAt geſliſſent […]in
erde vn̄ hAt entliben ſime ſime vol
F091-006v,04 gke· vn̄ er Antwurte vn̄ ſprAch zuͦ ſime vol
F091-006v,05 gke· Sich ich ſende v́ch korn vn̄ win vn̄ oͤlý· vn̄ werdent erfuͦllet in inē vn̄ ich gib v́ch nicht fürbAs·
Ein ite wis des volkes Spri
F091-006v,06 chet der Almechtige herre· An der mitwchē· ew⑥ng mAtheus· IN der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ ſinē
iungrē· So ir vAſtent· So enſüllent ir nit trurig werden· Als die gelich[…][…]er Si ver
F091-006v,07 ſtellent ir Antlit De ſi vAſtende ſchinēt· den lütē Jch ſAge v́ch werliche Si hAnt enphAngen iren
lon· So Aber du vAſteſt So weſche din Antlit vn̄ ſAlbe din ho͗bt De du icht vAſtende ſchineſt den lüten. Sundˢ dim
vAtt③. der do iſt in dē verborgnē vnd Din vAtter der es ſichet Jn dē verborgnē. Der ſol dir es lonē Jr enſüllēt v́ch keinen
ſchAtz ſAmnē vf ertrich Den roſt vn̄ ſchabe verderbē mAg vn̄ dA die diebe zuͦ grAbē mügent Jr ſüllent v́ch ſchAtz ſAmnē
in dē himelriche DA v́ch weder roſt noch ſchab geſchAdē mugent Noch diebe zuͦ grAbē mu
F091-006v,08 gent· WĀ dA din ſchAtz iſt dA iſt och din hertze· An dē donſtAg epls der künigen buͦche IN den
tAgen· ſiechete ezechýAs vntz An dē tot vn̄ gieng zuͦ im ýſAýAs der ſun Amos· ein profete vn̄ ſprAch zuͦ ime· Dis ſpri
F091-006v,09 chet der herre Beſtelle din hus WĀ du ſtirbest vn̄ enlebeſt nicht· Do kerte ezechiAs ſin Antlit· zuͦ
der wende vn̄ bAt den herrē An Jch fleche dir herre geden
F091-006v,10 ke Jch bitte dich gedenk Wie ich gegAngē hAn Bi dir in der wArheit vn̄ in volkome
F091-006v,11 nē hertzen vn̄ de guͦt iſt. in dinē o͗gē hAn ich getAn vn̄ weinete ezechiAs ein gros weinen vn̄
geworden iſt de wort des herrē zuͦ iſAiAs ſprechende· GAng vn̄ ſp
F091-006v,12 rich ezechie Dis ſprichet der hˢregot dA uites dines vAtter Jch hAb erhoͤrt din ge
F091-006v,13 bet vn̄ hAn geſechē dine trechennē· Sich ich wil zuͦlegen zuͦ dinē tAgē· fünfzechen iar vn̄ vō den
hAndē des künges Aſſiriē nime ich dich vn̄ diſe ſtAt beſchirme ich· ſpˢcht dˢ Almechtig herre· An dem donſtAg de
ewAngeliū iohAnnes IN der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ den iudē· Die An mich gelo͗bent Jſt de ir beliben̄t· in minē worten· So
werdēt ir werliche mine iu
F091-006v,14 ngrē vn̄ werdent die wArheit beken̄ēde· vn̄ die wArheit wirt v́ch fri mAchēde do Antwurtent ſi ime
wir ſin AbrAhAmes geſlechte vn̄ nie niemAn· engedienetē wir vn̄ wie ſpricheſt du ir werdēt fri· Do Antwurt ihs⑩ vn̄
ſprAch WAr wAr ſAg ſAge ich v́ch Der die ſünde tuͦt der iſt ein knecht der ſünde· Der knecht enbelibet Abˢ nicht in dē
huſe ewenkliche Der ſundˢ beli
F091-006v,15 bet ewenkliche dinne Jſt Aber de v́ch der ſun friet· So werdent ir werliche fri Jch weis wol· de ir
AbrAhAms kint ſint· Doch ſo ſuͦchent ir mich ze toͤdende WĀ mine rede· enhilfet gegē v́ch nv́t WAnd de ich geſechē
hAbe· Bi minē vAtter· de rede ich vn̄ de ir geſechent hAbent bi v́wˢme vatter· de tuͦnt ir Do Antwurtent ſi ime· AbrAhA
F091-006v,16 ms werk Jr ſuͦchent mich Aber nv ze toͤdē de einē moͤnſchē· Der v́ch die wArheit hAt geſeit· Als ich
ſi vō gotte gehoͤret hAn· Des entet AbrAhAm nicht Jr würkent die we
F091-006v,17 rgk v́wers vAtters Do ſprAchēt ſi zuͦ ime· Wir ſint nicht vs vnküſchekeit geborn· Wir hAnt einē
vAtter got Dp ſprAch ihs⑩ abˢ zuͦ inē Were got v́wer vAtter werlich ir minnetent mich o͗ch WĀ ich bin vō gotte komen
vn̄ bin nicht von mir ſelbē komē Sunder er hAt mich geſAnt WArvmb be
F091-006v,18 kennent ir mine r͗ede nicht DA enmugēt ir mine rede nicht gehoͤrent Jr ſint vō dē vAtter dem tüfel
vn̄ wellent den willē v́
F091-006v,19 weres vAtter tuͦn WAnd er we ein moͤnſ
F091-006v,20 chentoͤdr von dē Anegenge vn̄ geſtuͦnd in der wArheit nicht· WAnd die wArheit· iſt in ime nicht·
So er von der lugene re
F091-006v,21 det· So redet er von dem· de ſin eigē iſt· WAn er iſt ein lugner vn̄ iſt ein vAtter der luginē WAn
Aber ich die wArheit redē· So gelo͗bent ir mir nicht An dem FritAg die leccie ýſAýAs des profeten· Dis ſprichet der
herreruͤf· Nit hoͤre vf· Als ein buſunē· erhoͤhe dine ſtim̄e· vn̄ künde minē volke· ſine miſſetAt vn̄ iAcobus hus ir ſünde
WAnd ſi ſuͦchtē mich· vōeinē tAg in dē Andren vn̄ wellēt wiſſē mine wege· Als ein volk· de rechtfertek
F091-006v,22 eit getAn hAt vn̄ de die vrteil· ſines got
F091-006v,23 tes nicht verlAſſen het Si bittent mich· die vrteil der rechtvertikeit Sie wellent gotte ſich nechē
ſprechende WArvbˢ hAnt Wir gevAſtet vn̄ enſechent es ᷠv́t· Ane v́n
F091-006v,24 ſer ſele gediemuͤtiget vn̄ enwiſſent es nicht· Sechent An dē tAge v́wer vAſten· wirt funden v́wer wille·
vn̄ Alle v́wˢ ſch
F091-006v,25 uldenere· hoͤſchent ir widˢe· Sechent zuͦ ſtrite vn̄ ze kriege vAſtent ir vn̄ ſlAchēt mit dem willen vn
miltenklich Nicht env
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F091-006v,26 Aſtent· Als ir bisher hAnt getAn· De gehoͤ
F091-006v,27 ret werde in der hoͤche v́wer geruͤf iſt ſoͤl ich vAſtent As ich erwellet hAn Dur den tAg pinige dˢ
moͤnſche ſine ſele· oder vmbe krümbē Als ein kreis vf ſin ho͗bet· einē ſAgk mit eſchē· geſtregket hAn ich ge
F091-006v,28 heiſſē diſe vAſten vn̄ den enphenglichen tAg dem herrē vn̄ eniſt nit me die vAſte· Die ich erwellet
hAn zerlAſſent die bAnd· der vnmiltikeit zerlAs die bürdellin. die nidertrukent· lAs die frien die zerbrochē ſint vn̄ Alle
burde zerbrich Brich dē hun
F091-007r,01 rigē din brot vn̄ die Armē vn̄ die wAn
F091-007r,02 dlenden· leite in din hus· So du ſicheſt einē nAkenden· bedeke in vn̄ din fleiſch nicht ſmAche·
Denne vs ſpringet Als ein morgentſterne din liecht vn̄ din geſūt
F091-007r,03 heit· ſol bAlder vf gAn vn̄ fürget din Ant
F091-007r,04 litze dine rechtikeit vn̄ des herrē glorie ſAmnet dich· So ruͤfeſt du in An vn̄ dˢ hˢre erhoͤret dich Du
ſchilleſt vn̄ er ſprichet Jch bin hier WAnd bArmhertzekeit bin ich din hˢregot· An dem FritAg ew⑥ng ſĀt mArcus· IN
der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ ſinē iungrē Jr hAnt de wol gehoͤret De geſeit iſt den Alten· Minne dinē frünt vn̄ hAſſe dinē
vigent Jch ſprich Aber zuͦ v́ch· Tuͦnt den wol· die v́ch v́bel tuͦnt vn̄ bittent für die die v́ch hAſſent vn̄ v́ch dur ech
F091-007r,05 tent· De ir ſint kint v́weres vAtters· Der in dē himelrich iſt Der ſine ſun̄ē lAſſet ſchinen vf guͦt vn̄ vf
boͤs vn̄ lAſ
F091-007r,06 ſſet regnē vf die gerechten vn̄ vf vnge
F091-007r,07 rechtē Jſt de ir minnent die die v́ch min
F091-007r,08 nent we lones hAnt ir dAvō Tuͦnt o͗ch de nit die offenē ſünder. Jr ſüllent durn
F091-007r,09 echtig ſin. Als v́wer himelſcher vAtter dur
F091-007r,10 nechtig iſt. Jr ſillent Aber merkē de ir v́wer gerechtikeit icht tuͦnt vor dē lütē· DArvmbe de ir
geſechen werdēt· vō den lüten· Anders ir enhAnt den lon nicht· bi v́wˢme vAtter· der in dem himelrich iſt· So du din
Almuͦſen gebeſt· So enſolt du nicht ein geſchelle vor dir mAchen· Als die gelichſner tuͦnt Jn den ſinAgogen vn̄ Andē
gaſſen De ſi von dē lüten geeret werdē· Jch ſAge v́ch werliche· Si hAbent irē lon enphAngen· Sunder ſo du din Almuͦſē gi
F091-007r,11 beſt· So enſol dine lingē hAnt nit wiſſen· We dine rechte hAnt tuͤge DArvmb de din Almuͦſen
verborgen ſi· So vergiltet es dir din vAtter Der es do ſichet in dem verborgnē vn̄ ſo ir bettent· ſo ſüllent ir nicht· gelich
werden den gelichſerē Die do ſtAnt in den winkelen der gAſſen vn̄ dˢ ſtrAſſen zuͦ bettende De ſi geſechē wˢden von den
lüten Jch ſAge v́ch werliche Si hAnt enphAngen irē lon· So du Aber betē wilt· So gAng in din kemerlin vn̄ mit beſloſner
türe So Ane bette dinē vAtter· in der heimlicheit vn̄ din vAtter der es ſichet· in der heimlicheit der giltet dir es· An dē
ſAmſtAg die epls ýſAýAs profete Dis ſprichet der hˢregot· Nimeſt du Abe von mitten· dir die kertinē vn̄ liſeſt
F091-007r,12 du Abe· dinē iunger ze ſterkenne vn̄ zuͦre
F091-007r,13 denne· de nv́t nütze iſt· So du vs güſſeſt dem hungrigen din ſele vn̄ die gepinege
F091-007r,14 te erfülleſt· So get vf in dem vinſterniſſe· din liecht· vn̄ die vinſterniſſe werdent Als der mittetAg· vn̄
ruͦwe git dir din hˢregot· Alwegent vn̄ erfüllet mit dē geleſtē dine ſele vn̄ din gebein erloͤſet er vn̄ wirſt Als ein füchte·
gArte vn̄ Als ein brun̄e dˢ wAſſe
F091-007r,15 rn Des waſſers nit engebriſtet Vn̄ wˢ
F091-007r,16 dent gebuwen in dir die wuͤſtē dˢ welte· Die fundAmente der gebürte vn̄ die ge
F091-007r,17 burt wegkeſt du vn̄ wirſt genAmet ein mAcher der zünē Ab kerende den weg· dˢ boſheit· Ob du Ab
kereſt von dem ſAbot dinē fuͦs ze vſtuͦne· dinē willen in minē heiligē· tAgen vn̄ du wirſt geheiſſen ein zArt ſAbot· vn̄
ein heltuͦm des herrē vol gloriē vn̄ du verglorieſt in· So du nicht tuͦſt dinē weg So enwirt nicht funden din wille de du
ſpricheſt eine rede Denne wirſt du be
F091-007r,18 lüſtiget vber die hoͤche des ertrichs vn̄ ſpiſe dich mit dem erbe iAcobus dines vAtter WĀ dˢ mūt
des hˢrē hAt es geſprochē· An dem ſAmſtAg de ewAngeliū ſAnt mArcus· IN der zit· do es abent wArt Do we ein ſchif
enmittē vf dē mere vn̄ ihs⑩ we Alleī An dē lAnde vn̄ ſAch ſi vAſt Arbeitē An dē ruͦderē WAnd ein wint. we in widˢ Vn̄
vmb die vierden ſtunde vō der nAcht do kAm ihs⑩ gAnde vf de mer vn̄ wolte ſi für gAn vn̄ do ſi in geſAchent vf dē mer
gAn· Do wAndent ſi de es ein vngehür dīg were vn̄ ſi erſchrüwent WAnd ſi ſAchēt in Alle vn̄ wurdent betruͤbet vn̄ ze
hAnt· rette er mit inē vn̄ SprAch zuͦ inē· hAbēt gelo͗ben. ich bin es. Enfoͤrchtent v́ch nit vn̄ gieng zuͦ in in de ſchif vn̄ ze
hAnt· gelAg der wint vn̄ do erſchͬAlent ſi Aber in in ſelber noch me WĀ ſi envˢſtuͦndēt ſich nicht von dē worte WAnd
ir hertzē wArēt verblendet vn̄ do ſi vber kAmēt Do kAmēt ſi in ein lAnt· zuͦ gennAzAret vn̄ lieſſēt do zuͦ vn̄ do ſi vs dē
ſchiffe giengēt do erkAntent ſi in ze hAnt vn̄ Alles lant· durchliefent ſi· vn̄ die· die ſiech wArēt vn̄ betteriſen brAch
F091-007r,19 tent ſi zuͦ ime WA ſi hortent do er we vn̄ wo er hine gieng· in doͤrfer oder in ſtetten· oder in gAſſen
Do leiten ſi die ſiechen Andē weg vn̄ An die ſtrAſſen vn̄ bAtent in de er ſi lieſſe ruͤrē An ſin gewAnt· vn̄ vil die in ruͦrtent·
die wurdent geſunt· An dē erſtē ſunnentAg in der vAſten epls pAulꝰ corintios Bruͦdere wir manent v́ch De ir nicht in
dem iteln Die genAde enphAchent· WAnd er ſprichet in der genemē zit hAn ich dich erhoͤret vn̄ in dē tAge des hei
F091-007r,20 les we ich dir beholfen· Sechent nu iſt ein geneme zit· Sechent nv ſint die tAge des heiles· NiemAn
engebent· de keine erzürn
F091-007r,21 unge De ir icht geſcholtē werdent v́wˢ dienſt· Sunder in Allen dingen. erbeitent v́ch ſelber. Als
gottes diener. Jn vil gedulti
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F091-007r,22 keit Jn vil noͤten Jn notdürftē Jn Angeſtē· Jn plAgen Jn kerkern Jn v͗erlierunge Jn Arbeiten Jn
wAchenne Jn vAſtenne Jn keſtegunge Jn kunſt Jn langmuͤtikeit Jn ſenftmuͤtikeit Jn dem heiligē geiſte Jn goͤt
F091-007r,23 licher liebe· vngelichſet Jn dē worte dˢ wAr
F091-007r,24 heit Jn der tugent gottes Durch die wA
F091-007r,25 fen der gerechtikeit von der rechtē hAnt· vn̄ von der lingen Durch ere oder durch vnere vn̄ Adel·
durch boͤſen lümunt vn̄ durch guͦten lümūt· Als verleider vn̄ wAr
F091-007r,26 hAftig· Als vnküntlich vn̄ doch bekAnt· Als die ſterbenden vn̄ ſechent die lebendē· Als die
gekeſtigoten vn̄ nicht die getoͤten. Als die trurigē Aber Alwege erfroͤwet Als die dürftigē Aber vil mAchent ſi riche· Als
nicht
F091-007r,27 hAbende vn̄ Alle ding zuͦ beſitzende· Dis ew⑥ng ſchribet ſAnt mArcus An der alte vAſnAcht IN
der zit wArt ihs⑩ gefuͤret von dem geiſte· in die wuͤſte De er bekort wurde vō dem tüfel vn̄ do er gevAſtet hAt viertzig
tAg· vn̄ viertzig necht Do hungerte in Do gieng zuͦ im· der verſuͦcher vn̄ ſprAch bi
F091-007r,28 ſtu gottes ſun· So ſprich de diſe ſteinbrot werdē vn̄ is Do Antwrt im ihs⑩ vn̄ ſpr
F091-007v,01 Ach· Es iſt geſchribē Der moͤnſche enlebet nicht· Alleine in dem brote· Sunder in Allē dē wortē Die
dA kumēt vs dem mund got
F091-007v,02 tes Do nAm in der tüfel vn̄ fuͦrte in in die heiligē ſtAt vn̄ ſAtze in vf die ſpitze des tempels vn̄
ſprAch· biſt du gottes ſun· So las dich hie nider WAn es iſt geſchribē· ſinē engelē hAt er gebottē vn dir vn̄ in iren henden
hAltent ſi dich De du dine fuͤſſe· nicht enſtoſſeſt zuͦ dē ſteine vn̄ er Antwrte im· An der werbe. Es iſt geſchribē Du en
F091-007v,03 ſolt nicht bekorē. dinē herrē vn̄ dinē got· Do nAm in An der werbe dˢ tüfel vn̄ fuͦrte in. vf einē
hochē berg vn̄ zoͤgte ime alle die riche der welte vn̄ ir glorie vn̄ ſpr
F091-007v,04 Ach zuͦ ime· Alles dis gib ich dir. ob du nider vAlleſt vn̄ mich Ane betteſt· Do ſprAch ihs⑩ zuͦ ime·
GAng ſAtAnAs wĀ es iſt geschribē· Dinē herrē vn̄ dinē got Solt du Alleine An bettē vn̄ dem Alleine ſoltu dienē· Do lies
in dˢ tüfel vn̄ die engel giengē zuͦ ime vn̄ dienetent ime· An dē mentAg ezechiel pfete Dis ſprichet got der herre· Sechent
ich ſelber· ſuͦchē mine ſchAf vn̄ wil ſi beſechē· Alſo beſicht der hirte ſine ſchAf· in dē tAge· WAnd er wirt· enmittē ſinen
geſtoͤrtē ſchAfen· Alſo beſiche ich mine ſchAf· vn̄ loͤſen ſi vō Allen ſtettē Jn den ſi geſtroͤwet wArent Jn dē tAge des
wulken vn̄ dˢ vinſtˢ
F091-007v,05 niſſe vn̄ vs leiten ich ſi vs Allen den wulkē· vn̄ ſAmnē ſi von der erden vn̄ in leite ſi in ir erden vn̄
ſpiſe ſi. in den bergē ýſrAhel in den be[…]hen vn̄ in Allen ſtuͤlen der erden Jn den fruchtberē weiden weide ich ſi. vn̄ in
den hochen bergen iſrAhel· werdent ir we
F091-007v,06 ide Jn den gruͤnē krütrē vn̄ in dē veiſſetē weiden werdent ſi geſpiſet vf den bergen iſrAhel· Jch fuͦren
mine ſchAf vn̄ ich tuͦn ſi ligen· Sprichet v́nſer hˢregot De verdorbē we. de ſuͦche ich vn̄ de veſten ich vn̄ de fei
F091-007v,07 ſſe we vn̄ de ſtArke de behuͤt ich vn̄ ſpiſe ſi in dē vrteile vn̄ in der gerechtikeit· Spri
F091-007v,08 chet der Almechtig herre· An dem mentAg· de ewAngeliū mAtheus· IN der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ
ſinē iungrē· Als des moͤnſchēſun kum
F091-007v,09 et mit ſinē gewAlt vn̄ Alle ſine engel mit ime· So wirt er ſitzende in dē ſtuͦle· ſiner mAgenkrAft vn̄
wirt Alle die welt· für in geſAmnet vn̄ Als der hirt· ſcheidet die ſch
F091-007v,10 Af· von den gitzelin· Alſo wirt er ſi ſchei
F091-007v,11 dende voneinAnder vn̄ wirt die ſchefli· zuͦ ſiner lingē hAnt vn̄ den̄e wirt dˢ küng ſprechende zuͦ den·
Die zuͦ der rechtē hĀt ſtAnd werdent· Sind wilkomē ir geſegno
F091-007v,12 ten mines vAtter vn̄ beſitzent de richt De v́ch bereit iſt von Anegenge der welte Mi
F091-007v,13 ch hAt gehungret Jr gAbent mir zuͦ eſſende· Mich türſte· ir gAbent mir zuͦ trinkende· Jch we gAſt
vn̄ ir kleitē mich Jch we ſiech· vn̄ ir geſAchent mich J͗ch we in dē kerkˢe· vn̄ ir kAment zuͦ mir vn̄ troſtent mich· Vn̄ denne
werden Antwrtē· die gerechte· Wenne ſAchent wir dich hungerig vn̄ gA
F091-007v,14 bent dir zuͦ eſſene Vn̄ wen̄e ſAchent wir dich turſtig vn̄ gAbent dir zuͦ trinken̄e· Vn̄ wen̄e ſAchent
wir dich gAſt vn̄ herb
F091-007v,15 ergetent dich Vn̄ wen̄e ſAchent wir dich nAkent vn̄ kleidetent dich vn̄ wen̄e ſA
F091-007v,16 chent wir dich ſiech vn̄ in dē kerkerre· vn̄ kA͗ment zuͦ dir vn̄ troſtent dich· So wirt der küng
ſprechende zuͦ ime· Jch ſAg v́ch werliche· Als lAng ir es tAtent· Eime von diſen minſten minē bruͤdrē· Als lAng tAtent ir
es mir Vn̄ wirt denne ſprechēde zuͦ den· Die zuͦ ſiner lingē hAnt werdent ſinde· GAnt vō mir ir verfluͦchten· in de ew
F091-007v,17 ig für De den tüfelen vn̄ Allē ſinē engelē bereit iſt· Mich hungrete vn̄ ir gAbent mir nit ze eſſenne
Mich turſte vn̄ ir gAb
F091-007v,18 ent mir nit ze trinkende· Jch we gAſt vn̄ ir herbertent mich nit· Jch we nAkent vn̄ ir bekleitent mich
nit· Jch we ſiech vn̄ in dem kerker vn̄ ir enſAchent mich nit· So Antwürtē ſi im o͗ch vn̄ ſprechēt We
F091-007v,19 n̄e ſAchent wir dich hungrig vn̄ gAbēt dir nit ze eſſende· Odˢ turſtig odˢ gaſt oder nAkent· oder
ſiech· oder in dē kerker vn̄ en
F091-007v,20 dieneten dir nit Denne wirt er Antwr
F091-007v,21 tēde vn̄ wirt ſprechende· Alſo zuͦ in Jch ſAg v́ch werliche· Als lAng ir es einē von diſen minſten nit
entAtent· So entAtent ir es o͗ch mir nit vn̄ die gAnt in die ewi

Referenzkorpus Frühneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 16

https://linguistics.rub.de/ref/


F091: Evangelienbuch Diplomatischer Lesetext

F091-007v,22 gen verdAmpniſſe Die gerechtē Aber in de ewig lebē· An dē ziſtAg epls yſAýe profete· IN den tAgen
hAt iſAiAs der profete· ſpr
F091-007v,23 echende geſprochē· Suͦchent den hˢren die
F091-007v,24 wil mAn in vinden mAg Ruͤffent in An· diewile er nAche iſt· Der vnmilte lAſſe ſinē weg vn̄ der
vngeng mAn· ſine ge
F091-007v,25 denke vn̄ kere wider zuͦ dem hˢren vn̄ er erbArmet ſich vn̄ zuͦ v́nſer me gotte· WAn er iſt vil zuͦ
vergebende WĀ mine· gedenke· enſint nicht v́wer gedenke· Noch mine wege· Enſint nicht v́wer wege· Sprichet der herre
WĀ Als erhoͤchet ſīt· die himele von der erden. Alſo ſint erhoͤ
F091-007v,26 chet mine wege vō vˢ̄wˢn wegen vn̄ mī gedenke vō v́wˢn gedenkē vn̄ Als herAb get der regē vn̄ der
ſne von dē himele· vn̄ nicht wider get· Sunder er vber get de ertriche vn̄ wirt drin gegoſſen vnd mAChet es gruͤnende vn̄
gibet ſAmēdē ſeienden vn̄ brot dem eſſenden. Alſo wirt de wort· De dA vs get vō minē munde· De enget nicht wider
zuͦ mir itel· Es tuͦt Alle die dīg die ich wolte vn̄ wirt gekügklich in in zuͦ dē ich es ſēde. Sprichet dˢ Almechtig hˢre· An
dem ziſtAg de ewAngeliū ſAnt lucAs IN der zit· do ihs in ierlm̄ kAm Do wArt Alle die ſtAt beweget vn̄ wArt geſprochē·
wer iſt dirre Do ſprAchent etliche· Es iſt ihs⑩ der pfete vō nAſAret· Do gieng ihs⑩ in den gottestempel vn̄ zerſtorte
die wechſelbenke vn̄ die ſtuͤle der koͤfelen vn̄ vAlte die ſtuͤle der koͤfeler vn̄ ſprAch· Es iſt geſchriben Min hus de wirt
geheiſſen ein bettehus Jr hAnt es Aber gemAchet· Ein hol der morder Do giengē zuͦ im blindē· vn̄ lAmen in den tempel
die mAchte er geſunt· Do Aber de geſAchent· die fürſten der prieſt③ Die wunder die er tet vn̄ die kinder hortēt ruͤffen in
dem tempel lob ſi dauites ſune do wurdent ſi vnwir[…]eſch vn̄ ſprAchent zuͦ ime· hoͤreſt du we diſe ſprechent Jhs⑩ Ant
F091-007v,27 wrte inē iA ich· GelAſent ir nie in dˢ ſchrift Got du hAſt von der ſugen dˢ kindermunde· Din lob
volbrAcht vn̄ domitte lies er ſi Vn̄ gieng enweg vs der ſtAt zuͦ bethAniA vnd lerte do von dē himelrich Die erſte leccie
An dˢ mitwchen in der fronvAſtē in her moiſes buͦch.. IN den tAgen ſprAch v́nſer hˢre zuͦ moiſes· Stig vf zuͦ mir vf den
berg vn̄ bis dA vn̄ ich gib dir zwo ſteinin tAuellen vn̄ die E vn̄ die gebot· Die ich geſchribē hAn De dw die lereſt die
iſrAhelſchen kint· Moýſes Stuͦnd vf vn̄ ſin diener ioſue vn̄ vf ſteig moiſes in den berg gottes vn̄ ſprAch zuͦ den Alten
Beitent hie vntz de wir widerkerent· zuͦ v́ch Jr hAnt AAron vn̄ hüt v́ch wirt v́cht gebotten vſſer FrAge ſAgent es zuͦ ime
vnd do moiſes vf geſteig· Do bedAchte ein wol
F091-007v,28 ken den berg vn̄ wonete die glorie des hˢrē· vber ſinAi vn̄ bedAchte in mit dem wulken ſechs tAge
Aber An dem ſibendē tAge· hies er in von der mittelde· des vinſterniſſe Aber die ſchoͤnde· der glorie des herrē we eins
brünnēden füres vf der ſcheittelen des ber
F091-008r,01 ges. Jn der Ane geſichte· der kinder vō iſrl· vn̄ es we moiſes in gegAngen in dē mittel des nebels·
Steig vf in den berg vn̄ we dA viertzig tAge· vn̄ viertzig nAcht· Die Ander leccie in der künigen buͦche IN den tAgen·
kAm heliAs in berſAbe iudA· vn̄ lies dA ſin kint· vn̄ gieng eine tAg vA
F091-008r,02 rt· in die wuͤſte· vn̄ do er eine tAg vArt kAm in die wuͤſte vn̄ er ſAs vnder einē reg
F091-008r,03 kolter bo͗n vn̄ er bAt ſiner ſele de ſi ſturbe· vn̄ ſprAch mich genuͤget herre heb vf mī ſele vn̄ ich enbin
nit beſſer· Denne mine vetter vn̄ leite ſich nider vnder den regkoltˢ bo͗n vn̄ entſlief vn̄ ſich der engel des herrē· ruͦrte in vn̄
ſprAch StAnd vf vn̄ is vn̄ er ſA
F091-008r,04 ch vf vn̄ ſicht ze ſime ho͗bte· ein brot vnder eſchen g͗ebAchen vn̄ ein VAs mit WAſſer. her
F091-008r,05 vmb As er vn̄ trAnk vn̄ er entſlief· An dˢ we
F091-008r,06 rbe vn̄ der engel des herrē kAm An dˢ werbe· vn̄ ruͦrte in vn̄ ſprAch zuͦ ime· ſtAnd vf vn̄ is WĀ ein
gros weg iſt dir vore vn̄ do er vf geſtuͦnd do As er vn̄ trAnk vn̄ gieng in der ſterke der ſpiſe viertzig tAg vn̄ vi
F091-008r,07 ertzig nAcht vntz An den berg gottes· oreb An der mitwchen de ewAngelium mAtheus· IN der zit·
giengē die ſchriber vn̄ die fAre
F091-008r,08 ſei zuͦ ihm⑩ vn̄ ſprAchent· Meiſter wir wellent ein zeichē von dir ſechen Do An
F091-008r,09 twrte er inē vn̄ ſprAch De boͤſe vn̄ vn
F091-008r,10 geloͤbig geſlechte· de ſuͦchet zeichen vn̄ in wirt kein zeichē gegebē· Den̄e de zei
F091-008r,11 chē jone des pfetē WAnd Als ionAs. in ein
F091-008r,12 es viſches bu[…]he driie tAg vn̄ driie necht we. Alſo wirt des moͤnſchēkint ſinde Jn dem hertzen des
ertriches driie tAg vnd driie nAcht· Die mAn vō ninive werdēt vf ſtende An dē tAge des gerichtes wider dis geſlechte vn̄
werdent ſi verdAmpnē
F091-008r,13 de WĀ ſi rüwetē zuͦ der bredie ione: vnd hie iſt me den̄e ionAs· Die künigene vō Auſtro wirt vf
ſtAnde. An dē gerichte wi
F091-008r,14 der dis geſlechte vn̄ wirt ſi verdAmpnēde· WAn ſi iſt komen vō dem ende des ertrichs· ze hoͤrende die
wiſheit ſAlomōis vn̄ hie iſt me· denne ſAlomon· So Aber der vnreine geiſt vs gAt von dē moͤnſchē· So gAt er An die dürrē
ſtette vn̄ ſuͦchet dA ſin ruͦwe. vn̄ envindet […]r nicht dA· So ſprichet er Jch wil wider gAn in min vAs· dAnnAn ich do
gieng vn̄ ſo er kumet dAr vn̄ vindet es geveget· So geit er en weg vn̄ nimet mit ime. ſiben Ander geiſte Die ſchalkhAfter
ſint denne er ſelber ſi vn̄ get in de hus vn̄ wonet dA vn̄ denne werdent des moͤnſchē iungeſten· boͤſer vn̄ erger· Denne
die erſtē Alſo geſchicht diſem Allerboͤſtē geſlechte vn̄ vnder des do er Alſo rette mit der SchAr Do we ſin muͦter vn̄ ſine
bruͤdere do vn̄ w
F091-008r,15 oltē mit im reden Do ſprAch einer zuͦ im· Din muͦter vn̄ dine bruͤdˢ Die ſtAnt dA vs· vn̄ wellent
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dich· Do Antwurt ihs⑩ dem der es im ſeite vn̄ ſprAch Wer iſt min muͦter· vn̄ wer ſint mine bruͤder Wer mines vA
F091-008r,16 tter willen tuͦt· Der in dē himel iſt Der iſt min bruͦdˢ vn̄ mī ſweſtˢ vn̄ min muͦter An dē donſtAg
leccie ezechiel des profeten IN den tAgen worden iſt· die rede des hˢren· zuͦ mir ſprechende We iſt de ir vndˢ v́ch· die
biſpel redent kerent in de ſpruchw
F091-008r,17 ort in der erden iſrAhel ſprechende Die vetter hAnt geſſen· ein bitter ber vn̄ die zende der ſünē
eruerent· Jch lebē ſpˢchet Der herre· Es wirt vber die gelichniſſe· Eī ſpruchwort in iſrlˢ· Sich Alle die ſelē ſīt min· Als die
ſele des vAtters. Alſo iſt o͗ch die ſele des ſünes Min· die ſele die dA ſündet· die ſtirbet· vn̄ der mAn· ob er iſt gerecht vn̄
tuͦt de vr
F091-008r,18 teil vn̄ rechtvertikeit Jn den bergē eniſſet er nicht vn̄ ſin o͗gen· enhebet er nicht vf· zuͦ den Abgoͤttē·
des huſes iſrlˢ vn̄ die huſ fro͗
F091-008r,19 we ſines nechſten zerſtoͤret er nicht zuͦ ho͗
F091-008r,20 bet ſiechen fro͗wen· get er nicht vn̄ den moͤ
F091-008r,21 nſchen enmAchet er nicht tru͗rig· Dē ſch
F091-008r,22 uldigere· gibet er de phAnt wider· Dur gewAlt nichtes nicht ento͗bet er Sin brot gibet er dem
hungrigen Den bloſſē degket er mit kleidren ze wuͦchrē· entlichtet er nit· vn̄ me enmimet er nicht von der vngelich
F091-008r,23 eit· keret er ſine hAnt Recht· vrteil tuͦt er· zwüſchent den mAnnen vn̄ den mAnnen· Jn minen
gebottē get er vn̄ min vrteil beh
F091-008r,24 ütet er· De er tuͦt die wArheit Dirre iſt gerecht· lebet de lebē· Sprichet der herre· An dem donſtAg
de ewAngelium JohAnnes· IN der zit· ſprAch ihs⑩ zuͦ den ſchArn der iudē· Jch enmAg von mir ſelben nichtes getuͦn·
Als ich hoͤre· Alſo vrteile ich. vn̄ min vrteil iſt gerecht WAn ich ſuͦch nicht minē willē· Mer des der mich geſAnt hAt Jſt
de ich gibē von mir ſelbē Min vrkünd· En iſt nit wAr· Es iſt ein Ander der vrkünd· von mir gibet Vn̄ ich weis wol. de ſin
vrkünd wAr iſt De er von mir gibet Jr ſAntēt zuͦ iohAnnes vn̄ er bot o͗ch vrkünde· dˢ wArheit· Jch enmine Aber nicht
vrkünd vō dē moͤn
F091-008r,25 ſchen· Sunder ich ſpriche diſe wort De ir behAltē blibent JohAnnes we ein lu[…]erne brünnēde vn̄
lüchtende vn̄ ir woltent v́ch· eine wile froͤwē· in ſime liechte Jch hab Aber ein mere vrkünd denne iohs⑩ WAnd die werk·
Die mir der vAtter gegebē hAt Die gebent vrkünde von mir De mich der vAtter ge
F091-008r,26 ſAnt hAt vn̄ der bütet vrkünde vō mir vn̄ ir engehortent ſine ſtimme nie. Noch enge
F091-008r,27 ſAchent ſin bilde nie. Noch enhAnt ſine wort· nicht blibendes in v́ch WĀ den er geſĀt hAt· Dē
engelo͗bent ir nicht· Scho͗went die ſchr
F091-008r,28 ift in der ir wennent ewig lebē hAbē vn̄ die ſelben ſint die die vrkünd vō mir bietēt vn̄ ir enwellent
nicht· zuͦ mir komē De ir de leben hAbent ClArheit nime ich nicht· vō dem moͤnſchē Jch erkennē v́ch Aber de ir die
min̄e gottes nicht enhAnt Jch bin komē in dem nAmē mines vAtters vnd enphAchent mich nicht· kumet ein Andere in
ſinē nAmē· Den enphAchent ir wie mugēt ir wol ge
F091-008v,01 lo͗bē Die ir ere vndˢeinAnder nement vn̄ die ere die Alleine vō got iſt Die enſuͦchēt Jr nicht Jr
enſüllent nit wen̄en· de ich v́ch ruͤgen ſülle vor dem vAtter Moýſes iſt dˢ v́ch ruͤget· An den ir hofent WAnd gelo͗btē ir mo
F091-008v,02 ýes villichte gelo͗btē ir o͗ch mir WĀ er ſch
F091-008v,03 reib von mir· Ob Aber ir· ſiner geſchrifte nit gelo͗bent wie ſoltēt ir den̄e minē wortē gelo͗bē· An dē
FritAg die leccie ezechiel dˢ profete· Dis ſprichet der herre· Die ſel die do ſü
F091-008v,04 ndet die ſtirbet Der ſun entreit nicht· die boſheit des vAtters· Noch der vAtter en
F091-008v,05 treit nicht· die boſheit des ſunes vn̄ die ge
F091-008v,06 rechtikeit· des gerechtēwirt vber in vn̄ die vnmiltikeit des vnmiltē iſt vber in· Aber der vnmilte tuͦt
er rüwen von Allē ſinē ſün
F091-008v,07 den Die er gtAn hAt vn̄ behuͤtet Alle mine gebot vn̄ tuͦt die rechtvertikeit· Er lebet dem lebende vn̄
enſtirbet nicht· Alle die vn
F091-008v,08 gelicheit· die er geworcht hAt Der engedenk ich nicht Jn der rechtvertikeit Die er gew
F091-008v,09 irgket hAt· ſol er leben Es iſt mines willen nicht· der tot des vnmiltē Sprichet dˢ hˢre
F091-008v,10 got· Sunder de er bekert werde vō ſinē wegē vn̄ lebe· Jſt Aber de der rechtvertige Ab kert von der
rechtikeit vn̄ tuͦt die vngelicheit· NAch der vnmoͤnſchlicheit Die der vnmilte phliget ze tuͦne· Sol er lebē Aller ſiner recht
F091-008v,11 vertikeit· Gedenket mAn nicht Die er ge
F091-008v,12 worcht hAt Jn Allem dem vber trettē dA er· vber tretten hAt vn̄ in ſinē ſündē DA er ge
F091-008v,13 ſündet hAt Jn den ſtirbet er vn̄ ir hAnt ge
F091-008v,14 ſprochen· Er eniſt nicht gerecht Der weg des herren· hoͤrent de hus iſrAhel· Eniſt mī weg nit gerecht
vn̄ nicht me v́wer wege ſint boͤſe WAnd wen̄e ſich der rechte· Abe ke
F091-008v,15 ret von ſiner gerechtikeit vn̄ tuͦt vngelich
F091-008v,16 eit· Er ſtirbet in ſiner vngerechtikeit Die er geworcht hAt vn̄ wen̄e ſich der vngere
F091-008v,17 chte Abe keret von ſiner vngerechtikeit· Sin ſele mAchet er lebende WĀ er merkēt vn̄ Ab
F091-008v,18 keret ſich von Aller ſiner vngelicheit Die er geworkt hAt vn̄ tuͦt de vrteil vn̄ die gerechtikeit· Er lebet
dem lebenne vn̄ en
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F091-008v,19 ſtirbet nicht Sprichet dˢ Almechtig herre· An dem FritAg de ewAngeliū ſAnt Johannes· IN der zit
we ein hoch gezit tAg der iuden· vn̄ ihs⑩ gieng zuͦ ierlm vn̄ we do ze ierlm· ein viſchewiger Der hAt fünf porten· Jn diſen
porten· lAgent Alwegen vil ſiechē· blinden vn̄ lAmen vn̄ verdorreter lüten· Die Alle beitetēt der bewegde des wAſſers·
WĀ der engel des herrē· phlAg zuͦ komēde· in der zit Jn den viſchewiger vn̄ bewege
F091-008v,20 te de wAſſer vn̄ wer zuͦ dem erſtē kAm in den wiger· NAch der bewegede des wAſſers· Der wArt
geſunt von ſiner ſiecheit we ſiecheit er ioch hAtte vn̄ do lAg eī moͤnſche· Der we Achtvn̄driſſig iAr geweſen in ſiner
ſiecheit vn̄ do ihs⑩ diſen dA ſAch ligē vn̄ be
F091-008v,21 kAnte de er lAnge zit ſiech we geweſen Do ſprAch er zuͦ ime Wilt du geſunt werdē Do Antwirt im
der ſieche· herre einē moͤnſchē· enhAbe ich nicht· Der mir helfe· de ich kome· in den viſchewiger Wenne ich kumē· ſo iſt
ein Ander vor mir ingegAngen Do ſprAch ihs⑩ zuͦ ime· StAnd vf vn̄ nim vf din bette· vn̄ gAng vn̄ ze hAnt wArt der
moͤnſche geſūt vn̄ huͦb vf ſin bette vn̄ gieng· Es we Aber vf dē tAg ſAmſtAg Do ſprAchent die iuden· zuͦ dem der geſunt
we worden Es iſt hütte ſAmſtAg Dir eniſt nicht erlo͗bet din bette ze trAgende· Do Antwurte inē der moͤnſche· vn̄ ſprAch·
Der mich geſunt mAchte· der ſp
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